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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2015/813 AL CONSILIULUI
din 26 mai 2015

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 204/2011 privind misuri restrictive avind in vedere
situatia din Libia

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 215,

avand in vedere Decizia 2011/137/PESC a Consiliului din 28 februarie 2011 privind mdsuri restrictive avind in vedere
situatia din Libia (!),

avand in vedere propunerea comund a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate
si a Comisiei Europene,

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 204/2011 al Consiliului () pune in aplicare masurile previzute de Decizia
2011/137/PESC.

(2)  La 27 martie 2015, Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite a adoptat Rezolutia RCSONU

2213 (2015) care prevede, printre altele, anumite modificiri in ceea ce priveste criteriile pentru includerea pe
listd in legdturd cu interdictiile de cdldtorie si mdsurile de inghetare a activelor.

(3)  Comitetul Consiliului de Securitate a stabilit, in temeiul Rezolutiei RCSONU 1970 (2011), lista actualizati a
persoanelor si a entititilor care fac obiectul unor restrictii de célatorie si al unor masuri de inghetare a activelor,
comunicand, printre altele, informatii privind entititile ale ciror fonduri, inghetate la 16 septembrie 2011,
urmeazd si rimand inghetate.

(4)  La 26 mai 2015, Decizia 2011/137/PESC a fost modificatd prin Decizia (PESC) 2015/818 a Consiliului (}), pentru
a pune in aplicare misurile adoptate prin RCSONU 2213 (2015) si pentru a prevedea aplicarea mdsurilor de
inghetare a activelor previzute in RSCONU 2213 (2015) in cazul altor persoane si entititi care nu sunt vizate de
anexele I, I sau VII la Decizia 2011/137/PESC. in plus, Consiliul a modificat, de asemenea, criteriile pentru
aplicarea interdictiilor de cilitorie si a masurilor de inghetare a activelor in cazul persoanelor, entititilor si
organismelor enumerate in anexele II si IV la Decizia 2011/137/PESC, in conformitate cu clarificdrile furnizate in
considerentele 7-12 din Decizia (PESC) 2015/818.

(5)  Aceastd mdsurd intrd in domeniul de aplicare al Tratatului privind functionarea Uniunii Europene si, in
consecintd, in special pentru a se asigura aplicarea sa uniformd de cdtre operatorii economici din toate statele
membre, este necesard o reglementare la nivelul Uniunii pentru punerea sa in aplicare.

(6)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 204/2011 ar trebui modificat in consecintd,

() JOL58,3.3.2011, p. 53.

(*) Regulamentul (UE) nr. 204/2011 al Consiliului din 2 martie 2011 privind masuri restrictive avand in vedere situatia din Libia (JO L 58,
3.3.2011,p. 1).

(*) Decizia (PESC) 2015/818 a Consiliului din 26 mai 2015 de modificare a Deciziei 2011137 PESC privind mdsuri restrictive avind in
vedere situatia din Libia (a se vedea pagina 13 din prezentul Jurnal Oficial).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (UE) nr. 204/2011 se modificd dupd cum urmeaz:
1. Articolul 5 alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(4)  Toate fondurile si resursele economice care apartin, sunt in proprietatea, sunt detinute sau controlate, la
16 septembrie 2011, de citre entitdtile incluse pe lista din anexa VI si care sunt situate in afara Libiei la data indicatd,
riman inghetate.”

2. Articolul 6 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 6

(1) Anexa II cuprinde persoanele fizice sau juridice, entititile si organismele desemnate de Consiliul de Securitate
al Organizatiei Natiunilor Unite sau de Comitetul de sanctiuni in conformitate cu punctul 22 din RCSONU
1970 (2011), cu punctele 19, 22 sau 23 din RCSONU 1973 (2011), cu punctul 4 din RCSONU 2174 (2014) sau cu
punctul 11 din RCSONU 2213 (2015).

(2)  Anexa IIl cuprinde persoanele fizice sau juridice, entitdtile si organismele care nu intrd sub incidenta anexei Il
si care:

(a) sunt implicate sau complice in ordonarea, controlarea sau conducerea, in orice alt mod, a comiterii de incalcari
grave ale drepturilor omului impotriva persoanelor din Libia, inclusiv prin participarea sau complicitatea la
planificarea, comandarea, ordonarea sau conducerea de atacuri, inclusiv bombardamentele aeriene, cu incilcarea
dreptului international, impotriva populatiei sau a instalatiilor civile;

(b) au incilcat sau au contribuit la incilcarea dispozitiilor RCSONU 1970 (2011), ale RCSONU 1973 (2011) sau ale
prezentului regulament;

(c) au fost identificate ca fiind implicate in politicile represive ale fostului regim al lui Muammar Qadhafi din Libia
sau ca fiind asociate anterior, in alt mod, cu acest regim si care reprezintd o amenintare permanentd pentru pace,
stabilitate sau securitate in Libia ori pentru finalizarea cu succes a tranzitiei politice a Libiei;

(d) sunt implicate sau sprijind acte care amenintd pacea, stabilitatea sau securitatea din Libia ori care obstructioneaza
sau submineazd finalizarea cu succes a tranzitiei politice din Libia, inclusiv prin:

(i) planificarea, conducerea sau comiterea in Libia de acte care incalcd dreptul international aplicabil in
domeniul drepturilor omului sau dreptul international umanitar ori de acte care constituie incilcdri ale
drepturilor omului in Libia;

(i) comiterea unor atacuri impotriva oricirui aeroport, gard ori port maritim in Libia sau impotriva unei
institutii sau instalatii a statului libian sau impotriva oricirei misiuni striine din Libia;

(iti) acordarea de sprijin grupdrilor armate sau retelelor infractionale, inclusiv prin exploatarea ilicitd a titeiului
sau a altor resurse naturale din Libia;

(iv) amenintarea sau constrangerea institutiilor financiare ale statului libian §i a Companiei Nationale de Petrol
din Libia sau implicarea in actiuni care ar putea avea ca efect sau ca rezultat insusirea ilegald de fonduri ale
statului libian;

(v) incilcarea dispozitiilor privind embargoul asupra armelor in Libia instituit prin Rezolutia 1970 (2011) si la
articolul 1 din prezentul regulament sau sprijinirea eluddrii acestor dispozitii;

(vi) faptul ci sunt persoane, entitdti sau organisme care actioneazd pentru sau in numele ori la ordinele oricdreia
dintre persoanele mentionate anterior, ori prin faptul cd sunt entitdti sau organisme detinute sau controlate
de acestea ori de citre persoanele, entitdtile sau organismele incluse in anexa II sau III; sau

(e) detin sau controleazd fonduri ale statului libian insusite ilegal in timpul fostului regim al lui Muammar Qadhafi in
Libia, care ar putea fi utilizate pentru a ameninta pacea, stabilitatea sau securitatea Libiei ori pentru a
obstructiona sau submina finalizarea cu succes a tranzitiei sale politice.

(3)  Anexele II si Ill cuprind motivele pentru includerea pe listd a persoanelor, entititilor si organismelor, astfel cum
au fost furnizate de Consiliul de Securitate sau de Comitetul de sanctiuni pentru anexa II.
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(4)  Anexele 1T si 1T includ, de asemenea, in cazul in care acestea sunt disponibile, informatiile necesare pentru
identificarea persoanelor fizice sau juridice, a entititilor §i a organismelor vizate, astfel cum au fost furnizate de
Consiliul de Securitate sau de Comitetul de sanctiuni pentru anexa II. In ceea ce priveste persoanele fizice, astfel de
informatii pot cuprinde numele, inclusiv pseudonimele, data si locul nasterii, cetitenia, numdrul de pasaport si de
carte de identitate, sexul, adresa, dacd este cunoscutd, si functia sau profesia. In ceea ce priveste persoanele juridice,
entititile §i organismele, astfel de informatii pot cuprinde denumirea, locul si data inregistririi, numdrul de
inregistrare si sediul. De asemenea, anexa II include data desemndrii de cdtre Consiliul de Securitate sau de citre
Comitetul pentru sanctiuni.

(5)  Anexa VI cuprinde motivele pentru includerea pe listd a persoanelor, entititilor si organismelor mentionate la
articolul 5 alineatul (4) din prezentul regulament, astfel cum au fost furnizate de Consiliul de Securitate sau de
Comitetul pentru sanctiuni.”

3. La articolul 16 alineatul (1), trimiterea la ,anexa II” se inlocuieste cu trimiterea la ,anexa II sau VI”.

Articolul 2

Anexa la prezentul regulament se adaugi ca anexa VI la Regulamentul (UE) nr. 204/2011.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 mai 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. MOGHERINI
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ANEXA

+ANEXA VI

Lista persoanelor juridice, entititilor sau organismelor mentionate la articolul 5 alineatul (4)

1. Nume: LIBYAN INVESTMENT AUTHORITY (Autoritatea Libiand pentru Investitii)

Cunoscutd si sub denumirea: Libyan Foreign Investment Company (LFIC). Cunoscutd anterior sub denumirea:
na. Adresa: 1 Fateh Tower Office, No 99 22nd Floor, Borgaida Street, Tripoli, 1103, Libia. Data includerii:
17 martie 2011. Alte Informatii: inclusi in temeiul punctului 17 din Rezolutia 1973, astfel cum a fost modificati la
16 septembrie in temeiul punctului 15 din Rezolutia 2009.

Informatii suplimentare

Sub controlul lui Muammar Qadhafi si al familiei sale, reprezintd o sursd potentiald de finantare pentru regimul
acestuia.

2. Nume: LIBYAN AFRICA INVESTMENT PORTFOLIO (Portofoliul de Investitii Libia Africa)

Cunoscutd §i sub denumirea: n.a. Cunoscuti anterior sub denumirea: n.a. Adresa: Jamahiriya Street,
LAP Building, PO Box 91330, Tripoli, Libia. Data includerii: 17 martiec 2011. Alte Informatii: inclusi in
temeiul punctului 17 din Rezolutia 1973, astfel cum a fost modificatd la 16 septembrie in temeiul punctului 15 din
Rezolutia 2009.

Informatii suplimentare

Sub controlul lui Muammar Qadhafi si al familiei sale, reprezintd o sursi potentiald de finantare pentru regimul
acestuia.”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/814 AL CONSILIULUI
din 26 mai 2015

privind punerea in aplicare a articolului 16 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 204/2011
privind misuri restrictive avind in vedere situatia din Libia

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 204/2011 al Consiliului din 2 martie 2011 privind masuri restrictive avand in
vedere situatia din Libia ('), in special articolul 16 alineatul (1),

intrucat:
(1)  La 2 martie 2011, Consiliul a adoptat Regulamentul (UE) nr. 204/2011.

(2)  Comitetul Consiliului de Securitate infiintat in temeiul Rezolutiei (RCSONU) 1970 (2011) privind Libia a
actualizat lista persoanelor i a entitdtilor cdrora li se aplicd interdictii de cildtorie si mdsuri de inghetare a
activelor.

(3)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 204/2011 ar trebui modificat in mod corespunzitor,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa II la Regulamentul (UE) nr. 2042011 se inlocuieste cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 mai 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. MOGHERINI

(') JOL58,3.3.2011,p. 1.
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ANEXA

LANEXA 11

Lista persoanelor fizice si juridice, a entititilor sau a organismelor mentionate la articolul 6 alineatul (1)

A. Persoane

6. Nume: ABU ZAYD UMAR DORDA

Titlu: indisponibil Desemnare: (a) Functie: Director, Organizatia pentru Securitate Externd. (b) Seful agentiei de
informatii externe. Data nasterii: indisponibil Locul nasterii: indisponibil Alias cert: indisponibil Alias incert:
indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: indisponibil Numir national de identificare: indisponibil
Adresi: Libia [Statut/localizare presupus(d): retinut in Libia] Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii:
Inclus pe listd in conformitate cu punctul 15 din RCSONU 1970 (2011) (Interdictii de cildtorie). Inclus pe listd la
17 martie 2011 in conformitate cu punctul 17 din RCSONU 1970 (2011) (Inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Fidel al regimului. Seful agentiei de informatii externe.
7. Nume: ABU BAKR YUNIS JABIR

Titlu: General-maior Desemnare: Functie: Ministrul Apardrii. Data nasterii: 1952 Locul nasterii: Jalo, Libia Alias
cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: indisponibil Numir national
de identificare: indisponibil Adresa: indisponibil Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe
listd in conformitate cu punctul 15 din RCSONU 1970 (2011) (Interdictii de caldtorie). Inclus pe listd la
17 martie 2011 in conformitate cu punctul 17 din RCSONU 1970 (2011) (Inghetarea activelor). Statut/localizare
presupus(d): decedat.

Informatii suplimentare

Rispunderea generald pentru actiunile fortelor armate.
8. Nume: MATUQ MOHAMMED MATUQ

Titlu: indisponibil Desemnare: Functie: Secretar pentru serviciile publice Data nasterii: 1956 Locul nasterii:
Khoms, Libia Alias cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului:
indisponibil Numir national de identificare: indisponibil Adresd: indisponibil Inclus pe listd la:
26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctul 15 din RCSONU 1970 (2011)
(Interdictii de cilitorie). Inclus pe listd la 17 martie 2011 in conformitate cu punctul 17 din RCSONU 1970 (2011)
(Inghetarea activelor). Statut/localizare presupus(d): necunoscut(d), se crede ci a fost capturat.

Informatii suplimentare

Membru influent al regimului. Implicat in Comitetele revolutionare. In trecut, a fost implicat in eliminarea dizidentei
si violente.

9. Nume: AISHA MUAMMAR MUHAMMED ABU MINYAR QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: indisponibil Data nasterii: 1978 Locul nasterii: Tripoli, Libia Alias cert: Aisha
Muhammed Abdul Salam (numirul pasaportului: 215215) Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil
Nr. pasaportului: 428720 Numir national de identificare: indisponibil Adresd: Sultanatul Oman [Statut/
localizare presupus(d): Sultanatul Oman] Inclusi pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclusi pe listd in
conformitate cu punctele 15 si 17 din RCSONU 1970 (2011) (Interdictii de calatorie, Inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Asociere stransd cu regimul. A efectuat cdltorii, incdlcAnd punctul 15 din RCSONU 1970 (2011), astfel cum a
ardtat grupul de experti privind Libia in raportul sdu intermediar din 2013.

10. Nume: HANNIBAL MUAMMAR QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: indisponibil Data nasterii: 20 septembrie 1975 Locul nasterii: Tripoli, Libia Alias
cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: B/002210 Numir national
de identificare: indisponibil Adresd: Algeria [Statut/localizare presupus(d): Algeria] Inclus pe listdi la:
26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctele 15 si 17 din RCSONU 1970 (2011)
(Interdictii de cilitorie, Inghetarea activelor).
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Informatii suplimentare

Asociere stransi cu regimul.
11. Nume: KHAMIS MUAMMAR QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: indisponibil Data nasterii: 1978 Locul nasterii: Tripoli, Libia Alias cert:
indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: indisponibil Numir national de
identificare: indisponibil Adresa: indisponibil Inclus pe lista la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd
in conformitate cu punctele 15 si 17 din RCSONU 1970 (2011) (Interdictii de calatorie, Inghetarea activelor).
Statutflocalizare presupus(d): decedat.

Informatii suplimentare

Asociere stransd cu regimul. Aflat la comanda unititilor militare implicate in reprimarea demonstratiilor.
12. Nume: MOHAMMED MUAMMAR QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: indisponibil Data nasterii: 1970 Locul nasterii: Tripoli, Libia Alias cert:
indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: indisponibil Numir national
de identificare: indisponibil Adresd: Sultanatul Oman [Statut/localizare presupus(d): Sultanatul Oman] Inclus pe
listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctele 15 si 17 din RCSONU
1970 (2011) (Interdictii de calitorie, inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Asociere stransa cu regimul.
13. Nume: MUAMMAR MOHAMMED ABU MINYAR QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: Lider al revolugiei, Comandant suprem al fortelor armate Data nasterii: 1942
Locul nasterii: Sirt, Libia Alias cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil
Nr. pasaportului: indisponibil Numdr national de identificare: indisponibil Adresa: indisponibil Inclus pe listd
la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd de citre ONU in conformitate cu punctele 15 si 17 din
RCSONU 1970 (2011) (Interdictii de cilitorie, Inghetarea activelor). Statut/localizare presupus(3): decedat.

Informatii suplimentare

Responsabil pentru ordonarea represiunii demonstratiilor i incilcari ale drepturilor omului.
14. Nume: MUTASSIM QADHAF

Titlu: indisponibil Desemnare: Consilier pentru securitatea nationali Data nasterii: 1976 Locul nasterii: Tripoli,
Libia Alias cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: indisponibil
Numdir national de identificare: indisponibil Adresd: indisponibil Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte
informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctele 15 si 17 din RCSONU 1970 (2011) (Interdictii de cdl3torie,
Inghetarea activelor). Statut/localizare presupus(d): decedat.

Informatii suplimentare

Asociere stransa cu regimul.
15. Nume: SAADI QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: Comandant al Fortelor Speciale Data nasterii: (a) 27 mai 1973
(b) 1 ianuarie 1975 Locul nasterii: Tripoli, Libia Alias cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetitenie:
indisponibil Nr. pasaportului: (a) 014797 (b) 524521 Numdir national de identificare: indisponibil Adresi: Libia
(retinut) Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctul 15 din
RCSONU 1970 (2011) (Interdictii de cilitorie). Inclus pe listd la 17 martie 2011 in conformitate cu punctul 17 din
RCSONU 1970 (2011) (inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Asociere strnsid cu regimul. Aflat la comanda unititilor militare implicate in reprimarea demonstratiilor.
16. Nume: SAIF AL-ARAB QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: indisponibil Data nasterii: 1982 Locul nasterii: Tripoli, Libia Alias cert:
indisponibil Alias incert: indisponibil Cetatenie: indisponibil Nr. pasaportului: indisponibil Numdr national de
identificare: indisponibil Adresa: indisponibil Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd
in conformitate cu punctul 15 din RCSONU 1970 (2011) (Interdictii de cilatorie). Inclus pe listd la 17 martie 2011
in conformitate cu punctul 17 din RCSONU 1970 (2011) (inghetarea activelor). Statut/localizare presupus(d):
decedat.



L 129/8

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 27.5.2015

17.

18.

19.

20.

Informatii suplimentare

Asociere stransd cu regimul.
Nume: SAIF AL-ISLAM QADHAF

Titlu: indisponibil Desemnare: Director al Fundatiei Qadhafi Data nasterii: 25 iunie 1972 Locul nasterii: Tripoli,
Libia Alias cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetitenie: indisponibil Nr. pasaportului: B014995 Numir
national de identificare: indisponibil Adresd: Libia [Statut/localizare presupus(d): retinut in Libia.] Inclus pe listd
la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctele 15 si 17 din RCSONU
1970 (2011) (Interdictii de caldtorie, Inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Asociere stransd cu regimul. Declaratii publice instigatoare care au incurajat violenta impotriva demonstrantilor.
Nume: 1: ABDULLAH AL-SENUSSI

Titlu: Colonel Desemnare: Directorul serviciului de informatii militare Data nasterii: 1949 Locul nasterii:
Sudan Alias cert: (a) Abdoullah Ould Ahmed (numdrul pasaportului: B0O515260; Data nasterii: 1948; Locul
nasterii: Anefif (Kidal), Mali; Data emiterii: 10 ianuarie 2012; Locul emiterii: Bamako, Mali; Data expirdrii:
10 ianuarie 2017.) (b) Abdoullah Ould Ahmed (Mali Nr. CI: 073/SPICRE; Locul nasterii: Anefif, Mali; Data
emiterii: 6 decembrie 2011; Locul emiterii: Essouck, Mali) Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil
Nr. pasaportului: indisponibil Numdr national de identificare: indisponibil Adresd: Libia [Statut/localizare
presupus(d): retinut in Libia.] Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate
cu punctul 15 din RCSONU 1970 (2011) (Interdictii de cilitorie). Inclus pe listd la 17 martie 2011 in conformitate
cu punctul 17 din RCSONU 1970 (2011) (Inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Implicare a serviciului de informatii militare in reprimarea demonstratiilor. In trecut, suspectat de implicare in
masacrul de la inchisoarea Abu Selim. Condamnat in lipsi pentru bombardarea zborului UTA. Cumnatul lui
Muammar Qadhafi.

Nume: SAFIA FARKASH AL-BARASSI

Titlu: indisponibil Desemnare: indisponibil Data nasterii: Aproximativ 1952 Locul nasterii: Al Bayda, Libia Alias
cert: Safia Farkash Mohammed Al-Hadad, ndscuti la 1 ianuarie 1953 (nr. pasaportului din Oman: 03825239) Alias
incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: 03825239 Numir national de identificare:
indisponibil Adresd: Sultanatul Oman Inclusd pe listd la: 24 iunie 2011 Alte informatii: Inclusd pe listd in
conformitate cu punctul 15 din RCSONU 1970 (2011) si cu punctul 19 din RCSONU 1973 (2011) (Interdictii de
cildtorie, Inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

O avere personald considerabild, care ar putea fi utilizatd in slujba regimului. Sora ei, Fatima FARKASH, este
cisdtoritd cu ABDALLAH SANUSSI, seful serviciului de informatii militare libian.

Nume: ABDELHAFIZ ZLITNI

Titlu: indisponibil Desemnare: (a) Ministrul Planificdrii si Finangelor in guvernul colonelului Qadhafi. (b) Secretarul
Comitetului general popular pentru finante si planificare (c) Sef temporar al Bincii Centrale a Libiei Data nasterii:
1935 Locul nasterii: indisponibil Alias cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetitenie: indisponibil
Nr. pasaportului: indisponibil Numar national de identificare: indisponibil Adresa: indisponibil Inclus pe listd
la: 24 junie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctul 15 din RCSONU 1970(2011) si cu
punctul 19 din RCSONU 1973 (2011) (Interdictii de cilitorie, inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Implicare in reprimarea demonstrantilor. Secretarul Comitetului general popular pentru finante si planificare. Zltini
actioneazd in prezent in calitate de sef temporar al Bincii Centrale a Libiei. Acesta a fost anterior presedintele
Companiei Petroliere Nationale. Conform informatiilor de care dispunem, acesta este in prezent implicat in
incercarea de a strdnge fonduri in favoarea regimului pentru refacerea rezervelor bancii centrale deja cheltuite pe
sustinerea actualei campanii militare.”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/815 AL COMISIEI
din 19 mai 2015

de inregistrare a unei denumiri in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor
geografice protejate [Pastel de Chaves (IGP)]

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012
privind sistemele din domeniul calititii produselor agricole si alimentare ('), in special articolul 52 alineatul (2),

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 50 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, cererea de
inregistrare a denumirii ,Pastel de Chaves”, depusd de Portugalia, a fost publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene (3).

(2)  Deoarece Comisiei nu d s-a comunicat nicio declaratie de opozitie, in conformitate cu articolul 51 din
Regulamentul (UE) nr. 11512012, denumirea ,Pastel de Chaves” trebuie, prin urmare, inregistrati,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Denumirea ,Pastel de Chaves” (IGP) este inregistrata.

Denumirea mentionatd la primul paragraf identifici un produs din clasa 2.3. Piine, produse de patiserie, prajituri,
produse de cofetirie, biscuiti si alte produse de panificatie din anexa XI la Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 668/2014 al Comisiei (%).

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 19 mai 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Phil HOGAN

Membru al Comisiei

(') JOL343,14.12.2012,p. 1.

() JOC461,20.12.2014, p. 46.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei din 13 iunie 2014 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului privind sistemele din domeniul calititii produselor agricole si alimentare
(JOL179,19.6.2014, p. 36).
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/816 AL COMISIEI
din 22 mai 2015

de aprobare a unei modificiri care nu este minord a caietului de sarcini al unei denumiri
inregistrate in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor geografice protejate
[Canard a foie gras du Sud-Ouest (Chalosse, Gascogne, Gers, Landes, Périgord, Quercy) (IGP)]

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012
privind sistemele din domeniul calititii produselor agricole si alimentare ('), in special articolul 52 alineatul (2),

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 53 alineatul (1) primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, Comisia a
examinat cererea Frantei de aprobare a unei modificiri a caietului de sarcini al indicatiei geografice protejate
,Canard a foie gras du Sud-Ouest (Chalosse, Gascogne, Gers, Landes, Périgord, Quercy)”, inregistratd in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1338/2000 al Comisiei (3.

(2)  Deoarece modificarea respectivd nu este minord in sensul articolului 53 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 1151/2012, Comisia a publicat cererea de modificare in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (*), in conformitate
cu articolul 50 alineatul (2) litera (a) din regulamentul respectiv.

(3)  Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declaratie de opozitie in conformitate cu articolul 51 din
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, modificarea caietului de sarcini ar trebui aprobata,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se aprobd modificarea caietului de sarcini publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene cu privire la denumirea ,Canard
a foie gras du Sud-Ouest (Chalosse, Gascogne, Gers, Landes, Périgord, Quercy)” (IGP).

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 mai 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Phil HOGAN

Membru al Comisiei

(') JOL343,14.12.2012,p. 1.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1338/2000 al Comisiei din 26 iunie 2000 de completare a anexei la Regulamentul (CE) nr. 2400/96 privind
inscrierea anumitor denumiri in ,Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor geografice protejate”, previzut in
Regulamentul (CEE) nr. 2081/92 al Consiliului privind protectia indicatiilor geografice si a denumirilor de origine ale produselor agricole
si alimentare (JO L 154, 27.6.2000, p. 5).

() JOC11,15.1.2015, p. 24.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/817 AL COMISIEI
din 26 mai 2015

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si
legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie s intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 mai 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import
0702 00 00 AL 64,0
MA 99,2
MK 89,9
TR 87,9
77 85,3
0707 00 05 AL 36,9
MK 41,5
TR 105,8
77 61,4
0709 93 10 TR 123,9
77 123,9
0805 10 20 EG 49,3
MA 55,9
ZA 61,0
77 55,4
0805 50 10 BO 147,7
BR 103,9
MA 111,5
TR 67,0
ZA 178,1
77 121,6
0808 10 80 AR 102,5
BR 109,9
CL 156,3
NZ 155,6
UsS 232,9
Uy 68,9
ZA 118,0
77 134,9
0809 29 00 us 413,6
77 413,6

() Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exte-
rior cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tdrilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ”
desemneazd ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA (PESC) 2015/818 A CONSILIULUI
din 26 mai 2015

de modificare a Deciziei 2011/137/PESC privind misuri restrictive avind in vedere situatia din
Libia

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 29,
intrucat:

(1)  La 28 februarie 2011, Consiliul a adoptat Decizia 2011/137/PESC (!).

(2)  De atunci, Consiliul si-a exprimat in mod repetat ingrijorarea profundi privind deteriorarea situatiei din Libia si,
in special, privind violenta si instabilitatea larg raspandite.

(3)  La 27 august 2014, Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite a adoptat Rezolutia (RCSONU)
2174 (2014), care a urmat rezolutiilor sale precedente privind Libia incepidnd cu RCSONU 1970 (2011).
RCSONU 2174 (2014) a condamnat luptele in desfdsurare conduse de grupdrile armate si incitarea la violentd in
Libia si a introdus noi misuri restrictive impotriva persoanelor si a entitdtilor implicate in acte care amenintd
pacea, securitatea sau stabilitatea in Libia sau care sprijind astfel de acte ori care impiedicd sau submineazd
finalizarea cu succes a tranzitiei sale politice.

(4) La 6 martie 2015, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2015/382 (%) care a extins aplicarea interdictiilor de
cdlitorie si a mdsurilor de inghetare a activelor care se aplicd persoanelor si entitdtilor enumerate in anexele II
si IV la Decizia 2011/137/PESC, pentru a include persoane si entititi implicate in acte care amenintd pacea,
stabilitatea sau securitatea in Libia sau care sprijind astfel de acte ori care impiedicd sau submineazi finalizarea cu
succes a tranzitiei sale politice.

(5)  La 16 martie 2015, Consiliul a concluzionat ca Libia se afld intr-un moment de cumpind. A reamintit cd numai
printr-o solutie politicd se pot obtine progrese durabile §i se poate contribui la pace si stabilitate in Libia si a
mentionat, printre altele, cd este important sd nu aiba loc actiuni care pot exacerba diviziunile existente.

(6)  De asemenea, Consiliul a condamnat actiunile indreptate impotriva activelor nationale, a institutiilor financiare si
a resurselor naturale ale Libiei, care risc s priveze poporul libian de beneficiile dezvoltarii durabile a tarii lor.

(7)  La 27 martie 2015, Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite a adoptat RCSONU 2213 (2015), care
a stabilit, printre altele, anumite modificiri privind criteriile pentru includerea pe listd in ceea ce priveste
interdictiile de cilatorie si masurile de inghetare a activelor.

(8)  Comitetul Consiliului de Securitate infiintat in temeiul RCSONU 1970 (2001) a actualizat lista persoanelor si a
entitdtilor cirora li se aplicd interdictii de calitorie si mdsuri de inghetare a activelor.

(9)  Criteriile pentru aplicarea interdictiilor de cildtorie si a masurilor de inghetare a activelor, astfel cum sunt
previzute in RCSONU 2213 (2015), ar trebui sd se extindd si la anumite alte persoane si entititi care nu intrd
sub incidenta anexelor I sau III la Decizia 2011/137/PESC.

(10)  Persistd amenintarea pentru pace, stabilitate sau securitate in Libia, iar finalizarea cu succes a tranzitiei politice a
Libiei continud si fie periclitatd sau impiedicatd, printre altele inclusiv din cauza exacerbdrii diviziunilor existente,
de citre persoane si entitdti a ciror implicare in politicile represive ale fostului regim al lui Muammar QADHAFI
in Libia sau a cdror asociere in alt mod cu acel regim a fost identificatd, precum si a faptului ci, in cea mai mare
parte, aceste persoane si entitdti nu au fost trase la rispundere pentru actiunile lor.

(") Decizia 2011/137/PESC a Consiliului din 28 februarie 2011 privind masuri restrictive avand in vedere situatia din Libia (JO L 58,
3.3.2011, p. 53).

(%) Decizia (PESC) 2015/382 a Consiliului din 6 martie 2015 de modificare a Deciziei 2011/137/PESC privind masuri restrictive avand in
vedere situatia din Libia JO L 64, 7.3.2015, p. 38).
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(11) Amenintarea este generatd si de persoanele si entitdtile care detin sau au sub control fonduri ale statului libian
insusite in mod ilegal in timpul fostului regim al lui Muammar QADHAFI in Libia, care ar putea fi folosite pentru
a ameninta pacea, stabilitatea sau securitatea Libiei ori pentru a impiedica sau a submina finalizarea cu succes a
tranzitiei sale politice.

(12) Avand in vedere gravitatea situatiei din Libia i tindnd seama cu precddere de riscurile sus-mentionate, criteriile
pentru aplicarea interdictiilor de cdldtorie si a misurilor de inghetare a activelor persoanelor si entititilor
enumerate in anexele II si IV la Decizia 2011/137/PESC ar trebui modificate.

(13) Decizia 2011/137PESC ar trebui prin urmare si fie modificatd in mod corespunzitor.

(14)  Se impun actiuni suplimentare din partea Uniunii pentru a pune in aplicare unele din aceste modificari,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2011/137/PESC se modificd dupd cum urmeaza:

1.

Articolul 5 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 5

(1)  Statele membre iau masurile necesare pentru a impiedica intrarea sau tranzitul pe teritoriul lor al persoanelor
desemnate si cdrora li se aplicd interdictiile de cdlitorie stabilite de Consiliul de Securitate sau de Comitet in
conformitate cu punctul 22 din RCSONU 1970 (2011), punctul 23 din RCSONU 1973 (2011), punctul 4 din
RCSONU 2174 (2014) si punctul 11 din RCSONU 2213 (2015), astfel cum sunt enumerate in anexa I.

(2)  Statele membre iau mdsurile necesare pentru a impiedica intrarea sau tranzitul pe teritoriul lor al persoanelor:

(a) implicate sau complice la ordonarea, controlarea sau conducerea in alt mod a sdvarsirii de incalcdri grave ale
drepturilor omului impotriva populatiei din Libia, inclusiv prin implicarea sau complicitatea la planificarea,
comandarea, ordonarea sau conducerea de atacuri, cu incdlcarea dreptului international, inclusiv de bombar-
damente aeriene, impotriva populatiei si a instalatiilor civile sau al persoanelor care actioneazi pentru sau in
numele acestora sau la ordinul acestora;

(b) a cdror implicare in politicile represive ale fostului regim al lui Muammar QADHATFI in Libia sau a cdror asociere
in alt mod in trecut cu acel regim a fost identificatd si care reprezintid o amenintare permanentd pentru pace,
stabilitate sau securitate in Libia ori pentru finalizarea cu succes a tranzitiei politice a Libiei;

(c) implicate in acte care amenintd pacea, stabilitatea sau securitatea in Libia sau care sprijind astfel de acte ori care
impiedicd sau submineazi finalizarea cu succes a tranzitiei sale politice, inclusiv prin:

(i) planificarea, conducerea sau comiterea de acte care incalcd dreptul international aplicabil in domeniul
drepturilor omului sau dreptul international umanitar ori de acte care constituie incilciri ale drepturilor
omului in Libia;

(i) atacuri impotriva oricirui aeroport, gard sau port maritim in Libia sau impotriva unei institutii ori infras-
tructuri a statului libian sau impotriva oricdrei misiuni strdine din Libia;

(iti) acordarea de sprijin grupdrilor armate sau retelelor infractionale prin exploatarea ilicitd a titeiului sau a
altor resurse naturale din Libia;

(iv) amenintarea sau constrangerea institutiilor financiare ale statului libian §i a Companiei Nationale Petroliere
din Libia (Libyan National Oil Company) sau implicarea in orice actiune care poate genera sau avea drept

rezultat Insugirea in mod ilegal de fonduri ale statului libian;

(v) incilcarea sau acordarea de sprijin pentru eludarea dispozitiilor embargoului asupra armelor din Libia
stabilite in RCSONU 1970 (2011) si la articolul 1 din prezenta decizie;

(vi) actionarea pentru sau in numele sau la ordinul persoanelor sau al entitdtilor enumerate in list3;
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(d) care detin sau au sub control fonduri ale statului libian insusite in mod ilegal in timpul fostului regim al lui
Muammar QADHAF in Libia, care ar putea fi folosite pentru a ameninta pacea, stabilitatea sau securitatea Libiei
ori pentru a impiedica sau a submina finalizarea cu succes a tranzitiei sale politice,

astfel cum sunt enumerate in anexa IL

(3)  Alineatele (1) si (2) nu obligd un stat membru si refuze propriilor resortisanti accesul pe teritoriul siu.
(4)  Alineatul (1) nu se aplicd in cazul in care comitetul stabileste ci:

(a) o cilitorie este justificatd din considerente umanitare, inclusiv din obligatii religioase; sau

(b) o derogare ar favoriza realizarea obiectivelor in privinta pacii si reconcilierii nationale in Libia si a stabilititii in
regiune.

(5)  Alineatul (1) nu se aplicd atunci cand:
(a) intrarea sau tranzitul este necesar pentru indeplinirea procedurilor judiciare; sau

(b) un stat membru hotdraste in functie de fiecare caz in parte cd o astfel de intrare sau un astfel de tranzit este
necesar pentru promovarea pdcii §i a stabilitdtii in Libia si, ulterior adoptdrii unei astfel de decizii, statul
membru notificd comitetul in termen de 48 de ore.

(6)  Alineatul (2) nu aduce atingere cazurilor in care unui stat membru ii revine o obligatie de drept international,
si anume:

(a) 1n calitate de tard-gazdi a unei organizatii internationale interguvernamentale;
(b) in calitate de tard-gazda a unei conferinte internationale organizate de ONU sau sub auspiciile acesteia;
() in temeiul unui acord multilateral care conferd privilegii si imunitdti; sau

(d) in temeiul Tratatului de Conciliere din 1929 (Tratatul de la Lateran) incheiat de Sfantul Scaun (Statul Vatican) si
Italia.

(7)  Se consideri cd alineatul (6) se aplicd si in cazul in care un stat membru este tara-gazdd a Organizatiei pentru
Securitate si Cooperare in Europa (OSCE).

(8)  Consiliul este informat in mod corespunzitor in toate cazurile in care un stat membru acordd o derogare in
temeiul alineatului (6) sau (7).

(9)  Statele membre pot acorda derogidri de la masurile stabilite la alineatul (2), atunci cand deplasarea unei
persoane se justificd din motive umanitare urgente sau atunci cand persoana respectivd se deplaseazi pentru a asista
la reuniuni interguvernamentale, inclusiv la reuniuni initiate sau gdzduite de Uniune, sau la reuniuni gdzduite de un
stat membru care asigurd presedintia OSCE, in cazul in care in cadrul acestora se poartd un dialog politic care
vizeazd direct promovarea democratiei, a drepturilor omului si a statului de drept in Libia.

(10)  Un stat membru care doreste sd acorde derogdrile mentionate la alineatul (9) informeazd Consiliul in scris in
acest sens. Derogarea se considerd acordatd, cu exceptia cazului in care unul sau mai multi membri ai Consiliului
ridicd obiectii in scris, in termen de doud zile lucritoare de la primirea notificirii privind derogarea propusi. In
cazul in care unul sau mai multi membri ai Consiliului ridicd o obiectie, Consiliul, hotdrdnd cu majoritate calificat3,
poate decide sd acorde derogarea propusa.

(11)  In cazurile in care, in temeiul alineatelor (6), (7) si (9), un stat membru autorizeazd intrarea sau tranzitul pe
teritoriul sdu a unor persoane care figureazd in listele din in anexa [ sau II, autorizatia se limiteaza la scopul in care
a fost acordatd si la persoanele la care se referd.”

2. Articolul 6 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 6

(1)  Se ingheatd toate fondurile, alte active financiare si resurse economice care, in mod direct sau indirect, sunt
detinute sau controlate de persoanele si entitdtile desemnate si cdrora li se aplicd masurile de inghetare a activelor
stabilite de Consiliul de Securitate sau de comitet in conformitate cu punctul 22 din RCSONU 1970 (2011),
punctele 19 si 23 din RCSONU 1973 (2011), punctul 4 din RCSONU 2174 (2014) si punctul 11 din RCSONU
2213 (2015), astfel cum sunt enumerate in anexa IIL
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(2)  Se ingheatd toate fondurile, alte active financiare si resurse economice care, in mod direct sau indirect, sunt
detinute sau controlate de persoane si entitdti:

(a) implicate sau complice la ordonarea, controlarea sau conducerea in alt mod a sdvarsirii de incalciri grave ale
drepturilor omului impotriva populatiei din Libia, inclusiv prin implicarea sau complicitatea la planificarea,
comandarea, ordonarea sau conducerea de atacuri, cu incdlcarea dreptului international, inclusiv de bombar-
damente aeriene, impotriva populatiei si a instalatiilor civile, ori de autoritdtile libiene sau de persoanele si
entititile care au incilcat sau au contribuit la incilcarea dispozitilor RCSOUNU 1970 (2011) sau a prezentei
decizii, ori de persoanele sau entitdtile care actioneazd pentru sau in numele sau sub comanda acestora, ori de
entitdtile detinute sau controlate de acestea sau de persoanele si entitdtile enumerate in anexa IIl la prezenta
decizie;

(b) a cdror implicare in politicile represive ale fostului regim al lui Muammar QADHAFI in Libia sau a ciror asociere
in alt mod in trecut cu acel regim a fost identificatd si care reprezintd o amenintare permanentd pentru pace,
stabilitate sau securitate in Libia ori pentru finalizarea cu succes a tranzitiei politice a Libiei;

(c) implicate in acte care amenintd pacea, stabilitatea sau securitatea in Libia sau care sprijind astfel de acte ori care
impiedicd sau submineazi finalizarea cu succes a tranzitiei sale politice, inclusiv prin:

(i) planificarea, conducerea sau comiterea de acte care incalcd dreptul international aplicabil in domeniul
drepturilor omului sau dreptul international umanitar ori de acte care constituie incilcari ale drepturilor
omului in Libia;

(ii) atacuri impotriva oricdrui aeroport, port terestru sau maritim in Libia sau impotriva unei institutii de stat
ori infrastructuri libiene sau impotriva oricirei misiuni strdine din Libia;

(iii) acordarea de sprijin grupdrilor armate sau retelelor infractionale prin exploatarea ilicitd a titeiului sau a
altor resurse naturale din Libia;

(iv) amenintarea sau constrangerea institutiilor financiare ale statului libian si a Companiei Nationale Petroliere
din Libia (Libyan National Oil Company) sau implicarea in orice actiune care poate genera sau avea drept
rezultat insusirea in mod ilegal a fondurilor statului libian;

(v) incilcarea sau acordarea de sprijin pentru eludarea dispozitiilor embargoului asupra armelor stabilite in
RCSONU 1970 (2011) si la articolul 1 din prezenta decizie;

(vi) actionarea pentru sau in numele sau la ordinul persoanelor sau al entitdtilor care figureaza pe liste;

(d) care detin sau au sub control fonduri ale statului libian insusite in mod ilegal in timpul fostului regim al lui
Muammar QADHAH in Libia, care ar putea fi folosite pentru a ameninta pacea, stabilitatea sau securitatea Libiei
ori pentru a impiedica sau a submina finalizarea cu succes a tranzitiei sale politice,

astfel cum figureazd pe lista din anexa IV.

(3)  Rdman inghetate toate fondurile, alte active financiare i resurse economice inghetate la 16 septembrie 2011,
detinute sau controlate, in mod direct sau indirect, de entitatile care figureazd pe lista din anexa VI.

(4)  Niciun fond si nici alte active financiare sau resurse economice nu se pun la dispozitia persoanelor fizice sau
juridice sau a entitdtilor mentionate la alineatele (1) si (2) sau in beneficiul acestora, in mod direct sau indirect.

(5) Interdictia privind punerea la dispozitia persoanelor sau entitdtilor mentionate la alineatul (2) a fondurilor, a
activelor financiare sau a resurselor economice, in masura in care aceasta se aplicd autorititilor portuare, nu
impiedicd executarea, pand la 15 ijulie 2011, a contractelor incheiate inainte de 7 iunie 2011, cu exceptia
contractelor privind petrolul, gazele si produsele rafinate.

(6)  Pot fi acordate derogiri pentru fonduri, active financiare si resurse economice care sunt:

(a) necesare pentru cheltuieli de bazd, inclusiv cele destinate alimentelor, chiriilor sau rambursirilor de imprumuturi
ipotecare, medicamentelor si cheltuielilor medicale, impozitelor, primelor de asigurare si serviciilor publice;

(b) destinate exclusiv platii unor onorarii rezonabile si rambursdrii cheltuielilor suportate in legiturd cu prestarea
unor servicii juridice in conformitate cu legislatiile nationale; sau
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(c) destinate exclusiv pldtii unor onorarii §i comisioane corespunzitoare pastririi sau gestiondrii curente a
fondurilor, a altor tipuri de asistentd financiard si resurse economice inghetate, in conformitate cu legislatia
nationald,

dupd notificarea comitetului de cdtre statul membru in cauzd, dupd caz, cu privire la intentia sa de a autoriza
accesul la astfel de fonduri, alte active financiare sau resurse economice si in lipsa unei decizii defavorabile din
partea comitetului in termen de cinci zile lucritoare de la aceastd notificare.

(7)  De asemenea, pot fi acordate derogiri pentru fondurile sau resursele economice care:

(a) sunt necesare pentru a efectua cheltuieli extraordinare, dupd notificarea comitetului de citre statul membru in
cauzd si dupd aprobarea de citre acest comitet; sau

(b) fac obiectul unui privilegiu sau al unei hotdrari judecitoresti, administrative sau arbitrale, caz in care fondurile,
celelalte active financiare §i resurse economice pot fi utilizate in acest scop, cu conditia ca privilegiul sau
hotirarea si fie anterioare adoptdrii RCSONU 1970 (2011) si sd nu fie in beneficiul unei persoane sau al unei
entitdti mentionate la alineatul (1) sau (2), dupd notificarea comitetului de citre statul membru in cauzd, dupi
caz.

(8) In ceea ce priveste persoanele si entititile care figureazi pe listele din anexa IV, pot fi acordate derogiri
pentru fondurile si resursele economice necesare in scopuri umanitare, precum furnizarea sau facilitarea furnizarii
de asistentd, inclusiv de materiale medicale, alimente, furnizarea electricitdtii, lucritori umanitari si asistentd aferentd
sau evacuarea cetitenilor strdini din Libia.

(9) In ceea ce priveste entititile mentionate la alineatul (3), pot fi acordate derogiri pentru fonduri, active
financiare si resurse economice cu conditia ca:

(a) statul membru vizat sd fi notificat comitetului intentia sa de a autoriza accesul la fonduri, alte active financiare
sau resurse economice, pentru unul sau mai multe dintre scopurile urmitoare si in absenta unei decizii negative
din partea comitetului in termen de cinci zile lucrdtoare de la respectiva notificare:

(i) nevoi umanitare;

(i) combustibil, electricitate si apd, exclusiv pentru utiliziri civile;

(i) reluarea productiei si vanzdrii de hidrocarburi de citre Libia;

(iv) instituirea, functionarea sau consolidarea institutiilor guvernului civil si a infrastructurilor publice civile; sau

(v) facilitarea reludrii operatiunilor sectorului bancar, inclusiv pentru sprijinirea sau facilitarea comertului
international cu Libia;

(b) statul membru vizat si fi notificat comitetului cd respectivele fonduri, alte active financiare sau resurse
economice nu sunt puse la dispozitia sau nu sunt in folosul persoanelor mentionate la alineatele (1), (2) si (3);

(c) statul membru vizat si fi consultat in prealabil autorititile libiene in legdturd cu utilizarea acestor fonduri, alte
active financiare sau resurse economice; si

(d) statul membru vizat si fi comunicat autoritdtilor libiene notificarea transmisi in temeiul prezentului alineat, iar
autoritdtile libiene sd nu fi ridicat obiectii in termen de cinci zile lucritoare cu privire la deblocarea acestor
fonduri, alte active financiare sau resurse economice.

(10)  Alineatele (1) si (2) nu impiedicd o persoand sau o entitate desemnatd si efectueze o platd datoratd in
temeiul unui contract semnat inainte de introducerea in listd a unei astfel de persoane sau entitdti, cu conditia ca
statul membru relevant si fi determinat faptul cd plata nu este primitd in mod direct sau indirect de citre o
persoand sau entitate mentionatd la alineatul (1) sau (2) si dupd notificarea comitetului de citre statul membru
relevant, dupd caz, cu privire la intentia de a primi o astfel de platd sau de a autoriza deblocarea fondurilor, a altor
active financiare sau resurse economice in acest scop, cu 10 zile lucrdtoare inainte de o astfel de autorizare.

(11)  Alineatul (3) nu impiedici o entitate mentionatd la acesta si efectueze o plati datoratd in temeiul unui
contract semnat inainte de includerea pe listd a unei astfel de entitdti in temeiul prezentei decizii, cu conditia ca
statul membru relevant s fi determinat faptul cd plata nu este primitd in mod direct sau indirect de citre o
persoand sau entitate mentionatd la alineatele (1), (2) si (3) si, dupd notificarea comitetului de citre statul membru
relevant, cu privire la intentia de a primi o astfel de platd sau de a autoriza deblocarea fondurilor, a altor active
financiare sau resurse economice in acest scop, cu 10 zile lucritoare inainte de o astfel de autorizare.
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(12)  in ceea ce priveste persoanele si entitdtile care figureazi in listele din anexa IV si prin derogare de la
alineatul (2), autoritdtile competente ale unui stat membre pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse
economice inghetate, in cazul in care sunt indeplinite urmdtoarele conditii:

(a) fondurile sau resursele economice fac obiectul unei hotdrari arbitrale pronuntate inaintea datei la care persoana
fizicd sau juridicd, entitatea sau organismul mentionat la alineatul (2) a fost inscris pe lista din anexa IV sau al
unei hotdréri judecdtoresti sau administrative pronuntate in Uniune sau al unei hotdrari judecitoresti executorii
in statul membru vizat, anterior sau ulterior datei respective;

(b) fondurile sau resursele economice vor fi utilizate exclusiv pentru a satisface pretentiile garantate printr-o astfel
de hotdrare sau a cdror valabilitate este recunoscutd printr-o astfel de hotirare, in limitele stabilite de actele cu
putere de lege si normele administrative aplicabile care reglementeaza drepturile persoanelor care formuleaza
astfel de pretentii;

(c) hotdrarea nu este in beneficiul unei persoane fizice sau juridice, entitdti sau organism care figureaza in lista din
anexa III sau IV; si

(d) recunoasterea hotararii respective nu contravine politicii publice a statului membru respectiv.

Statul membru informeazi celelalte state membre si Comisia cu privire la orice autorizatie acordatd in temeiul
prezentului alineat.

(13)  Alineatul (4) nu se aplicd sumelor vdrsate in conturile inghetate reprezentand:
(a) dobanzi sau alte sume datorate in temeiul acestor conturi;

(b) plati cuvenite in baza unor contracte, acorduri sau obligatii care au apdrut inainte de data la care aceste conturi
au devenit obiectul unor mdsuri restrictive; sau

(c) plati datorate in temeiul unor hotirari judiciare, administrative sau arbitrale pronuntate in Uniune sau executorii
in statul membru vizat, cu privire la persoanele si entititile care figureaza in listele din anexa IV;

in misura in care aceste dobanzi, alte remuneratii sau plati continud si facd obiectul dispozitiilor alineatului (1)
sau (2).”

3. La articolul 8, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1)  Consiliul aplici modificirile aduse anexelor I, I, V si VI pe baza hotdrarilor luate de citre Consiliul de
Securitate sau de cdtre comitet.”

4. La articolul 9, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2) In cazul in care Consiliul decide si aplice unei persoane sau entititi masurile mentionate la articolul 5
alineatul (2) si la articolul 6 alineatul (2), acesta modificd anexele II si IV in mod corespunzitor.”

5. Articolul 10 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 10

(1)  Anexele I, I, III, IV si VI cuprind motivele pentru includerea pe listd a persoanelor si entititilor in cauzi,
furnizate de Consiliul de Securitate sau de Comitet cu privire la anexele I, III si VI.

(2)  Anexele [, IT, IIT, IV si VI contin, de asemenea, in cazul in care sunt disponibile, informatiile necesare pentru
identificarea persoanelor sau entititilor vizate, astfel cum sunt furnizate de Consiliul de Securitate sau de Comitet cu
privire la anexele I, Ill si VI. In ceea ce priveste persoanele, astfel de informatii pot cuprinde numele, inclusiv
pseudonimele, data si locul nasterii, cetdtenia, numdrul de pasaport si de carte de identitate, sexul, adresa (dacd este
cunoscutd) si functia sau profesia. In ceea ce priveste entitdtile, astfel de informatii pot cuprinde denumirea, locul si
data inregistrdrii, numdrul de inregistrare §i sediul. De asemenea, in anexele I, IIl si VI se mentioneazd data
desemndrii de citre Consiliul de Securitate sau de cdtre Comitet.”

6. La articolul 12, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Misurile mentionate la articolul 5 alineatul (2) si la articolul 6 alineatul (2) sunt revizuite periodic si cel
putin la fiecare 12 luni. Acestea inceteazd si se aplice in privinta persoanelor si entitdtilor respective in cazul in care
Consiliul stabileste, in conformitate cu procedura mentionati la articolul 8 alineatul (2), ¢ nu mai sunt indeplinite
conditiile pentru aplicarea acestora.”
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7. Anexa I la Decizia 2011/137/PESC se inlocuieste cu anexa I la prezenta decizie.
8. Titlul anexei II la Decizia 2011/137/PESC se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Lista persoanelor mentionate la articolul 5 alineatul (2)".

9. Anexa III la Decizia 2011/137/PESC se inlocuieste cu anexa II la prezenta decizie.
10. Titlul anexei IV la Decizia 2011/137PESC se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Lista persoanelor si a entitdtilor mentionate la articolul 6 alineatul (2)".

11. Anexa III la prezenta decizie se adaugid ca anexa VI la Decizia 2011/137PESC.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 26 mai 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. MOGHERINI
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ANEXA 1

JANEXA 1

LISTA PERSOANELOR MENTIONATE LA ARTICOLUL 5 ALINEATUL (1)

A. Persoane

Nume: ABDULQADER MOHAMMED AL-BAGHDADI

Titlu: Dr. Desemnare: Seful biroului de legiturd al Comitetelor revolutionare Data nasterii: 1 iulie 1950 Locul
nasterii: indisponibil Alias cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului:
B010574 Numir national de identificare: indisponibil Adresa: Tunisia [Statut/localizare presupus(d): in inchisoare
in Tunisia.] Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd de citre ONU in conformitate cu
punctul 15 din Rezolutia 1970 (Interdictii de cildtorie). Statut/localizare presupus(d): decedat.

Al-Baghdadi a fost inclus pe listd la 26 februarie 2011 de citre RCSONU in conformitate cu punctul 15 din
Rezolutia 1970 in temeiul detinerii functiei de sef al biroului de legdturd al Comitetelor revolutionare.

Informatii suplimentare:
Comitetele revolutionare sunt implicate in actele de violentd indreptate impotriva demonstrantilor.

2. Nume: ABDULQADER YUSEF DIBRI

Titlu: indisponibil Desemnare: Seful securitdtii personale a lui Muammar Qadhafi Data nasterii: 1946 Locul
nasterii: Houn, Libia Alias cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului:
indisponibil Numir mnational de identificare: indisponibil Adresd: indisponibil Inclus pe listd la:
26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctul 15 din Rezolutia 1970 (Interdictii de
calitorie).

Dibri a fost inclus pe listd la 26 februarie 2011 in conformitate cu punctul 15 din Rezolutia 1970 in temeiul
detinerii functiei de sef al securitdtii personale a lui Muammar Qadhafi.

Informatii suplimentare:
Responsabil de asigurarea securititii regimului. In trecut, s-a aflat la originea unor acte de violentd indreptate
impotriva dizidentilor.

3. Nume: SAYYID MOHAMMED QADHAF AL-DAM

Titlu: indisponibil Desemnare: indisponibil Data nasterii: 1948 Locul nasterii: Sirt, Libia Alias cert: indisponibil
Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: indisponibil Numdr national de identificare:
indisponibil Adresd: indisponibil Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd de citre
ONU in conformitate cu punctul 15 din Rezolutia 1970 (Interdictii de cilatorie).

Qadhaf Al-dam a fost inclus pe listd la 26 februarie 2011 in conformitate cu punctul 15 din Rezolutia 1970
deoarece este varul lui Muammar Qadhafi.

Informatii suplimentare
In anii ’80, Sayyid a fost implicat in campania de asasinare a dizidentilor si este considerat responsabil de moartea
mai multor persoane in Europa. De asemenea, se considerd ci a fost implicat in cumpdrarea de arme.

4. Nume: QUREN SALIH QUREN AL QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: Ambasadorul Libiei in Ciad Data nasterii: indisponibil Locul nasterii: indispo-
nibil Alias cert: Akrin Saleh Akrin (Cy 3 e ) Alias incert: indisponibil Cetitenie: indisponibil
Nr. pasaportului: indisponibil Numir national de identificare: indisponibil Adresa: Egipt Inclus pe listd la:

17 martie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctul 15 din Rezolutia 1970 (Interdictii de
calitorie).

Qadhaf Al-dam a fost inclus pe listd la 17 martie 2011 in conformitate cu punctul 15 din Rezolutia 1970 in
temeiul detinerii functiei de ambasador al Libiei in Ciad.

Informatii suplimentare

A pardsit Ciadul pentru a ajunge la Sabha. Implicat in mod direct in recrutarea si coordonarea mercenarilor pentru
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5. Nume: AMID HUSAIN AL KUNI

Titlu: Colonel Desemnare: Guvernatorul Ghat (sudul Libiei) Data nasterii: indisponibil Locul nasterii:
indisponibil Alias cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetitenie: indisponibil Nr. pasaportului:
indisponibil Numadr national de identificare: indisponibil Adresa: Libia [Statut/localizare presupus(d): sudul Libiei]
Inclus pe listd la: 17 martie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctul 15 din
Rezolutia 1970 (Interdictii de cilitorie).

Informatii suplimentare

Implicat in mod direct in recrutarea mercenarilor.
6. Nume: ABU ZAYD UMAR DORDA

Titlu: indisponibil Desemnare: (a) Functie: Director, Organizatia pentru Securitate Externd. (b) Seful agentiei de
informatii externe. Data nasterii: indisponibil Locul nasterii: indisponibil Alias cert: indisponibil Alias incert:
indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: indisponibil Numir national de identificare: indisponibil
Adresi: Libia [Statut/localizare presupus(d): retinut in Libia] Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii:
Inclus pe listd in conformitate cu punctul 15 din Rezolutia 1970 (Interdictii de cildtorie). Inclus pe listd la
17 martie 2011 in conformitate cu punctul 17 din Rezolutia 1970 (Inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Fidel al regimului. Seful agentiei de informatii externe.
7. Nume: ABU BAKR YUNIS JABIR

Titlu: General-maior Desemnare: Functie: Ministrul Apdririi. Data nasterii: 1952 Locul nasterii: Jalo, Libia Alias
cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: indisponibil Numir national
de identificare: indisponibil Adresa: indisponibil Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe
listd in conformitate cu punctul 15 din Rezolutia 1970 (Interdictii de célatorie). Inclus pe listd la 17 martie 2011 in
conformitate cu punctul 17 din Rezolutia 1970 (Inghetarea activelor). Statut/localizare presupus(d): decedat.

Informatii suplimentare

Responsabil de ansamblul actiunilor fortelor armate.
8. Nume: MATUQ MOHAMMED MATUQ

Titlu: indisponibil Desemnare: Functie: Secretar pentru serviciile publice Data nasterii: 1956 Locul nasterii:
Khoms, Libia Alias cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetitenie: indisponibil Nr. pasaportului:
indisponibil Numdr national de identificare: indisponibil Adresd: indisponibil Inclus pe listd la:
26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctul 15 din Rezolutia 1970 (Interdictii de
cilitorie). Inclus pe listd la 17 martie 2011 in conformitate cu punctul 17 din Rezolutia 1970 (Inghetarea activelor).
Statut/localizare presupus(d): necunoscut(d), se crede cd a fost capturat.

Informatii suplimentare

Membru influent al regimului. Implicat in Comitetele revolutionare. In trecut, a fost responsabil de eliminarea
dizidentei si de violente.

9. Nume: AISHA MUAMMAR MUHAMMED ABU MINYAR QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: indisponibil Data nasterii: 1978 Locul nasterii: Tripoli, Libia Alias cert: Aisha
Muhammed Abdul Salam (numirul pasaportului: 215215) Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil
Nr. pasaportului: 428720 Numir national de identificare: indisponibil Adresd: Sultanatul Oman [Statut
localizare presupus(d): Sultanatul Oman] Inclusa pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclusi pe listd in
conformitate cu punctele 15 si 17 din Rezolutia 1970 (Interdictii de cilitorie, inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Asociere stransd cu regimul. A efectuat caldtorii, incilcand punctul 15 din Rezolutia 1970, astfel cum a ardtat
grupul de experti privind Libia in raportul siu intermediar din 2013.

10. Nume: HANNIBAL MUAMMAR QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: indisponibil Data nasterii: 20 septembrie 1975 Locul nasterii: Tripoli, Libia Alias
cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: B/002210 Numir national
de identificare: indisponibil Adresd: Algeria [Statut/localizare presupus(d): Algeria] Inclus pe listi la:
26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctele 15 si 17 din Rezolutia 1970
(Interdictii de cilitorie, Inghetarea activelor).
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Informatii suplimentare

Asociere stransd cu regimul.
Nume: KHAMIS MUAMMAR QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: indisponibil Data nasterii: 1978 Locul nasterii: Tripoli, Libia Alias cert:
indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: indisponibil Numir national de
identificare: indisponibil Adresa: indisponibil Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd
in conformitate cu punctele 15 si 17 din Rezolutia 1970 (Interdictii de cilitorie, inghetarea activelor). Statut|
localizare presupus(d): decedat.

Informatii suplimentare

Asociere stransd cu regimul. Aflat la comanda unititilor militare implicate in reprimarea demonstratiilor.
Nume: MOHAMMED MUAMMAR QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: indisponibil Data nasterii: 1970 Locul nasterii: Tripoli, Libia Alias cert:
indisponibil Alias incert: indisponibil Cetitenie: indisponibil Nr. pasaportului: indisponibil Numdr national de
identificare: indisponibil Adresd: Sultanatul Oman [Statut/localizare presupus(d): Sultanatul Oman] Inclus pe listd
la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctele 15 si 17 din Rezolutia 1970
(Interdictii de cildtorie, Inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Asociere stransi cu regimul.
Nume: MUAMMAR MOHAMMED ABU MINYAR QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: Lider al revolugiei, Comandant suprem al fortelor armate Data nasterii: 1942
Locul nasterii: Sirt, Libia Alias cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil
Nr. pasaportului: indisponibil Numdr national de identificare: indisponibil Adresd: indisponibil Inclus pe listd
la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd de citre ONU in conformitate cu punctele 15 si 17 din
Rezolutia 1970 (Interdictii de cilitorie, Inghetarea activelor). Statut/localizare presupus(d): decedat.

Informatii suplimentare

Responsabil pentru ordonarea represiunii demonstratiilor si incalcéri ale drepturilor omului.
Nume: MUTASSIM QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: Consilier pentru securitatea nationald Data nasterii: 1976 Locul nasterii: Tripoli,
Libia Alias cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: indisponibil
Numir national de identificare: indisponibil Adresd: indisponibil Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte
informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctele 15 si 17 din Rezolutia 1970 (Interdictii de cilatorie,
Inghetarea activelor). Statut/localizare presupus(d): decedat.

Informatii suplimentare

Asociere stransd cu regimul.
Nume: SAADI QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: Comandant al Fortelor Speciale Data mnasterii: (a) 27 mai 1973
(b) 1 ianuarie 1975 Locul nasterii: Tripoli, Libia Alias cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetitenie:
indisponibil Nr. pasaportului: (a) 014797 (b) 524521 Numdr national de identificare: indisponibil Adresa: Libia
(retinut) Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctul 15 din
Rezolutia 1970 (Interdictii de cildtorie). Inclus pe listd la 17 martie 2011 in conformitate cu punctul 17 din
Rezolutia 1970 (Inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Asociere stransd cu regimul. Aflat la comanda unitdtilor militare implicate in reprimarea demonstratiilor.
Nume: SAIF AL-ARAB QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: indisponibil Data nasterii: 1982 Locul nasterii: Tripoli, Libia Alias cert:
indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: indisponibil Numir national de
identificare: indisponibil Adresa: indisponibil Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd
in conformitate cu punctul 15 din Rezolutia 1970 (Interdictii de cilitorie). Inclus pe listd la 17 martie 2011 in
conformitate cu punctul 17 din Rezolutia 1970 (inghetarea activelor). Statut/localizare presupus(d): decedat.
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Informatii suplimentare
Asociere stransd cu regimul.

17. Nume: SAIF AL-ISLAM QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: Director al Qadhafi Foundation Data nasterii: 25 iunie 1972 Locul nasterii:
Tripoli, Libia Alias cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: B014995
Numir national de identificare: indisponibil Adresa: Libia [Statut/localizare presupus(d): retinut in Libia.] Inclus
pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctele 15 si 17 din Rezolutia
1970 (Interdictii de cdlitorie, Inghetarea activelor).

Informatii suplimentare
Asociere stransd cu regimul. Declaratii publice instigatoare care au incurajat violenta impotriva demonstrantilor.
18. Nume: 1: ABDULLAH AL-SENUSSI

Titlu: Colonel Desemnare: Directorul serviciului de informatii militare Data nasterii: 1949 Locul nasterii: Sudan
Alias cert: (a) Abdoullah Ould Ahmed (numirul pasaportului: B0515260; Data nasterii: 1948; Locul nasterii:
Anefif (Kidal), Mali; Data emiterii: 10 ianuarie 2012; Locul emiterii: Bamako, Mali; Data expirdrii:
10 ianuarie 2017.) (b) Abdoullah Ould Ahmed (Mali Nr. CI: 073/SPICRE; Locul nasterii: Anefif, Mali; Data emiterii:
6 decembrie 2011; Locul emiterii: Essouck, Mali) Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil
Nr. pasaportului: indisponibil Numir national de identificare: indisponibil Adresd: Libia [Statut/localizare
presupus(d): retinut in Libia.] Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate
cu punctul 15 din Rezolutia 1970 (Interdictii de cildtorie). Inclus pe listd la 17 martie 2011 in conformitate cu
punctul 17 din Rezolutia 1970 (Inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Implicare a serviciului de informatii militare in reprimarea demonstratiilor. In trecut, suspectat de implicare in
masacrul de la inchisoarea Abu Selim. Condamnat in lipsi pentru bombardarea zborului UTA. Cumnatul lui
Muammar Qadhafi.

19. Nume: SAFIA FARKASH AL-BARASSI

Titlu: indisponibil Desemnare: indisponibil Data nasterii: Aproximativ 1952 Locul nasterii: Al Bayda, Libia Alias
cert: Safia Farkash Mohammed Al-Hadad, ndscutd la 1 ianuarie 1953 (nr. pasaportului din Oman: 03825239) Alias
incert: indisponibil Cetitenie: indisponibil Nr. pasaportului: 03825239 Numir national de identificare:
indisponibil Adresd: Sultanatul Oman Inclusd pe lista la: 24 iunie 2011 Alte informatii: Inclusd pe listd in
conformitate cu punctul 15 din Rezolutia 1970 si cu punctul 19 din Rezolutia 1973 (Interdictii de cilitorie,
Inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

O avere personald considerabild, care ar putea fi utilizatd in slujba regimului. Sora ei, Fatima FARKASH, este
cisdtoritd cu ABDALLAH SANUSSI, seful serviciului de informatii militare libian.

20. Nume: ABDELHAFIZ ZLITNI

Titlu: indisponibil Desemnare: (a) Ministrul Planificrii si Finantelor in guvernul colonelului Qadhafi. (b) Secretarul
Comitetului general popular pentru finante si planificare (c) Sef temporar al Bincii Centrale a Libiei Data nasterii:
1935 Locul nasterii: indisponibil Alias cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil
Nr. pasaportului: indisponibil Numdr national de identificare: indisponibil Adresd: indisponibil Inclus pe listd
la: 24 junie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctul 15 din Rezolutia 1970 si cu punctul
19 din Rezolutia 1973 (Interdictii de cilitorie, inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Implicare in reprimarea demonstrantilor. Secretarul Comitetului general popular pentru finante si planificare. Zlitni
actioneazd in prezent in calitate de sef temporar al Bincii Centrale a Libiei. Acesta a fost anterior presedintele
Companiei Petroliere Nationale. Conform informatiilor de care dispunem, acesta este in prezent implicat in
incercarea de a strange fonduri in favoarea regimului pentru refacerea rezervelor bancii centrale deja cheltuite pe
sustinerea actualei campanii militare.”
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ANEXA 11

~ANEXA 11

LISTA PERSOANELOR SI A ENTITATILOR MENTIONATE LA ARTICOLUL 6 ALINEATUL (1)

A. Persoane

6. Nume: ABU ZAYD UMAR DORDA

Titlu: indisponibil Desemnare: (a) Functie: Director, Organizatia pentru Securitate Externd. (b) Seful agentiei de
informatii externe. Data nasterii: indisponibil Locul nasterii: indisponibil Alias cert: indisponibil Alias incert:
indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: indisponibil Numir national de identificare: indisponibil
Adresi: Libia [Statut/localizare presupus(d): retinut in Libia] Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii:
Inclus pe listd in conformitate cu punctul 15 din Rezolutia 1970 (Interdictii de cildtorie). Inclus pe listd la
17 martie 2011 in conformitate cu punctul 17 din Rezolutia 1970 (Inghetarea activelor).

Informatii suplimentare
Fidel al regimului. Seful agentiei de informatii externe.

7. Nume: ABU BAKR YUNIS JABIR

Titlu: General-maior Desemnare: Functie: Ministrul Apdririi. Data nasterii: 1952 Locul nasterii: Jalo, Libia Alias
cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: indisponibil Numdr national
de identificare: indisponibil Adresa: indisponibil Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe
listd in conformitate cu punctul 15 din Rezolutia 1970 (Interdictii de célatorie). Inclus pe listd la 17 martie 2011 in
conformitate cu punctul 17 din Rezolutia 1970 (Inghetarea activelor). Statut/localizare presupus(d): decedat.

Informatii suplimentare

Rispunderea generald pentru actiunile fortelor armate.
8. Nume: MATUQ MOHAMMED MATUQ

Titlu: indisponibil Desemnare: Functie: Secretar pentru serviciile publice Data nasterii: 1956 Locul nasterii:
Khoms, Libia Alias cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetitenie: indisponibil Nr. pasaportului:
indisponibil Numir national de identificare: indisponibil Adresd: indisponibil Inclus pe listd la:
26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctul 15 din Rezolutia 1970 (Interdictii de
cilitorie). Inclus pe listd la 17 martie 2011 in conformitate cu punctul 17 din Rezolutia 1970 (Inghetarea activelor).
Statutflocalizare presupus(d): necunoscut(d), se crede ci a fost capturat.

Informatii suplimentare

Membru influent al regimului. Implicat in Comitetele revolutionare. in trecut, a fost responsabil de eliminarea
dizidentei si de violente.

9. Nume: AISHA MUAMMAR MUHAMMED ABU MINYAR QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: indisponibil Data nasterii: 1978 Locul nasterii: Tripoli, Libia Alias cert: Aisha
Muhammed Abdul Salam (numdrul pasaportului: 215215) Alias incert: indisponibil Cetitenie: indisponibil
Nr. pasaportului: 428720 Numir national de identificare: indisponibil Adresd: Sultanatul Oman [Statut
localizare presupus(d): Sultanatul Oman] Inclusi pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclusi pe listd in
conformitate cu punctele 15 si 17 din Rezolutia 1970 (Interdictii de cilitorie, inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Asociere stransd cu regimul. A efectuat caldtorii, incdlcand punctul 15 din Rezolutia 1970, astfel cum a ardtat
grupul de experti privind Libia in raportul siu intermediar din 2013.

10. Nume: HANNIBAL MUAMMAR QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: indisponibil Data nasterii: 20 septembrie 1975 Locul nasterii: Tripoli, Libia Alias
cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: B/002210 Numir national
de identificare: indisponibil Adresd: Algeria [Statut/localizare presupus(d): Algeria] Inclus pe listi la:
26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctele 15 si 17 din Rezolutia 1970
(Interdictii de cilitorie, Inghetarea activelor).
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Informatii suplimentare

Asociere stransd cu regimul.
11. Nume: KHAMIS MUAMMAR QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: indisponibil Data nasterii: 1978 Locul nasterii: Tripoli, Libia Alias cert:
indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: indisponibil Numir national de
identificare: indisponibil Adresa: indisponibil Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd
in conformitate cu punctele 15 si 17 din Rezolutia 1970 (Interdictii de cilitorie, inghetarea activelor). Statut|
localizare presupus(d): decedat.

Informatii suplimentare

Asociere stransd cu regimul. Aflat la comanda unititilor militare implicate in reprimarea demonstratiilor.
12. Nume: MOHAMMED MUAMMAR QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: indisponibil Data nasterii: 1970 Locul nasterii: Tripoli, Libia Alias cert:
indisponibil Alias incert: indisponibil Cetitenie: indisponibil Nr. pasaportului: indisponibil Numdr national de
identificare: indisponibil Adresd: Sultanatul Oman [Statut/localizare presupus(d): Sultanatul Oman] Inclus pe listd
la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctele 15 si 17 din Rezolutia 1970
(Interdictii de cildtorie, Inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Asociere stransi cu regimul.
13. Nume: MUAMMAR MOHAMMED ABU MINYAR QADHAF

Titlu: indisponibil Desemnare: Lider al revolugiei, Comandant suprem al fortelor armate Data nasterii: 1942
Locul nasterii: Sirt, Libia Alias cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil
Nr. pasaportului: indisponibil Numdr national de identificare: indisponibil Adresd: indisponibil Inclus pe listd
la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd de citre ONU in conformitate cu punctele 15 si 17 din
Rezolutia 1970 (Interdictii de cilitorie, Inghetarea activelor). Statut/localizare presupus(d): decedat.

Informatii suplimentare

Responsabil pentru ordonarea represiunii demonstratiilor si incalcéri ale drepturilor omului.
14. Nume: MUTASSIM QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: Consilier pentru securitatea nationald Data nasterii: 1976 Locul nasterii: Tripoli,
Libia Alias cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: indisponibil
Numir national de identificare: indisponibil Adresd: indisponibil Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte
informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctele 15 si 17 din Rezolutia 1970 (Interdictii de cilatorie,
Inghetarea activelor). Statut/localizare presupus(d): decedat.

Informatii suplimentare

Asociere stransd cu regimul.
15. Nume: SAADI QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: Comandant al Fortelor Speciale Data mnasterii: (a) 27 mai 1973
(b) 1 ianuarie 1975 Locul nasterii: Tripoli, Libia Alias cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetitenie:
indisponibil Nr. pasaportului: (a) 014797 (b) 524521 Numdr national de identificare: indisponibil Adresa: Libia
(retinut) Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctul 15 din
Rezolutia 1970 (Interdictii de cildtorie). Inclus pe listd la 17 martie 2011 in conformitate cu punctul 17 din
Rezolutia 1970 (Inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Asociere stransd cu regimul. Aflat la comanda unitdtilor militare implicate in reprimarea demonstratiilor.
16. Nume: SAIF AL-ARAB QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: indisponibil Data nasterii: 1982 Locul nasterii: Tripoli, Libia Alias cert:
indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: indisponibil Numir national de
identificare: indisponibil Adresa: indisponibil Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd
in conformitate cu punctul 15 din Rezolutia 1970 (Interdictii de cilitorie). Inclus pe listd la 17 martie 2011 in
conformitate cu punctul 17 din Rezolutia 1970 (inghetarea activelor). Statut/localizare presupus(d): decedat.
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Informatii suplimentare
Asociere stransd cu regimul.

17. Nume: SAIF AL-ISLAM QADHAFI

Titlu: indisponibil Desemnare: Director al Qadhafi Foundation Data nasterii: 25 iunie 1972 Locul nasterii:
Tripoli, Libia Alias cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil Nr. pasaportului: B014995
Numir national de identificare: indisponibil Adresa: Libia [Statut/localizare presupus(d): retinut in Libia.] Inclus
pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctele 15 si 17 din Rezolutia
1970 (Interdictii de cdlitorie, Inghetarea activelor).

Informatii suplimentare
Asociere stransd cu regimul. Declaratii publice instigatoare care au incurajat violenta impotriva demonstrantilor.
18. Nume: 1: ABDULLAH AL-SENUSSI

Titlu: Colonel Desemnare: Directorul serviciului de informatii militare Data nasterii: 1949 Locul nasterii: Sudan
Alias cert: (a) Abdoullah Ould Ahmed (numirul pasaportului: B0515260; Data nasterii: 1948; Locul nasterii:
Anefif (Kidal), Mali; Data emiterii: 10 ianuarie 2012; Locul emiterii: Bamako, Mali; Data expirdrii:
10 ianuarie 2017.) (b) Abdoullah Ould Ahmed (Mali Nr. CI: 073/SPICRE; Locul nasterii: Anefif, Mali; Data emiterii:
6 decembrie 2011; Locul emiterii: Essouck, Mali) Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil
Nr. pasaportului: indisponibil Numir national de identificare: indisponibil Adresd: Libia [Statut/localizare
presupus(d): retinut in Libia.] Inclus pe listd la: 26 februarie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate
cu punctul 15 din Rezolutia 1970 (Interdictii de cildtorie). Inclus pe listd la 17 martie 2011 in conformitate cu
punctul 17 din Rezolutia 1970 (Inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Implicare a serviciului de informatii militare in reprimarea demonstratiilor. In trecut, suspectat de implicare in
masacrul de la inchisoarea Abu Selim. Condamnat in lipsi pentru bombardarea zborului UTA. Cumnatul lui
Muammar Qadhafi.

19. Nume: SAFIA FARKASH AL-BARASSI

Titlu: indisponibil Desemnare: indisponibil Data nasterii: Aproximativ 1952 Locul nasterii: Al Bayda, Libia Alias
cert: Safia Farkash Mohammed Al-Hadad, niscuti la 1 ianuarie 1953 (Oman nr. pasaportului: 03825239) Alias
incert: indisponibil Cetitenie: indisponibil Nr. pasaportului: 03825239 Numir national de identificare:
indisponibil Adresd: Sultanatul Oman Inclusd pe lista la: 24 iunie 2011 Alte informatii: Inclusd pe listd in
conformitate cu punctul 15 din Rezolutia 1970 si cu punctul 19 din Rezolutia 1973 (Interdictii de cilitorie,
Inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

O avere personald considerabild, care ar putea fi utilizatd in slujba regimului. Sora ei, Fatima FARKASH, este
cisdtoritd cu ABDALLAH SANUSSI, seful serviciului de informatii militare libian.

20. Nume: ABDELHAFIZ ZLITNI

Titlu: indisponibil Desemnare: (a) Ministrul Planificrii si Finantelor in guvernul colonelului Qadhafi. (b) Secretarul
Comitetului general popular pentru finante si planificare (c) Sef temporar al Bincii Centrale a Libiei Data nasterii:
1935 Locul nasterii: indisponibil Alias cert: indisponibil Alias incert: indisponibil Cetdtenie: indisponibil
Nr. pasaportului: indisponibil Numdr national de identificare: indisponibil Adresd: indisponibil Inclus pe listd
la: 24 junie 2011 Alte informatii: Inclus pe listd in conformitate cu punctul 15 din Rezolutia 1970 si cu punctul
19 din Rezolutia 1973 (Interdictii de cilitorie, inghetarea activelor).

Informatii suplimentare

Implicare in reprimarea demonstrantilor. Secretarul Comitetului general popular pentru finante si planificare. Zlitni
actioneazd in prezent in calitate de sef temporar al Bincii Centrale a Libiei. Acesta a fost anterior presedintele
Companiei Petroliere Nationale. Conform informatiilor de care dispunem, acesta este in prezent implicat in
incercarea de a strange fonduri in favoarea regimului pentru refacerea rezervelor bancii centrale deja cheltuite pe
sustinerea actualei campanii militare.”
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ANEXA 111

~ANEXA VI

LISTA ENTITATILOR MENTIONATE LA ARTICOLUL 6 ALINEATUL (3)

1. Nume: LIBYAN INVESTMENT AUTHORITY (Autoritatea Libiand pentru Investitii)

Alias: Libyan Foreign Investment Company (LFIC) (Compania Libiand de Investitii Strdine) cunoscutd anterior sub
denumirea: indisponibil Adresd: 1 Fateh Tower Office, No 99 22nd Floor, Borgaida Street, Tripoli, 1103, Libia
Inclusd pe listd la: 17 martie 2011 Alte informatii: Inclusi pe listd in conformitate cu punctul 17 din Rezo-
lutia 1973, astfel cum a fost modificatd la 16 septembrie in conformitate cu punctul 15 din Rezolutia 2009.

Informatii suplimentare
Se afld sub controlul lui Muammar Qadhafi si al familiei sale, fiind o sursd potentiald de finantare a regimului
acestuia.

2. Nume: LIBYAN AFRICA INVESTMENT PORTFOLIO (Portofoliul de Investitii Libia Africa)

Alias: indisponibil Cunoscutd anterior sub denumirea: indisponibil Adresd: Jamahiriya Street, LAP Building, PO
Box 91330, Tripoli, Libia Inclusd pe listd la: 17 martie 2011 Alte informatii: Inclusd pe listd in conformitate cu
punctul 17 din Rezolutia 1973, astfel cum a fost modificatd la 16 septembrie in conformitate cu punctul 15 din
Rezolutia 2009.

Informatii suplimentare

Se afld sub controlul lui Muammar Qadhafi si al familiei sale, fiind o sursi potentiald de finantare a regimului
acestuia.”
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 5/819 A COMISIEI
din 22 mai 2015

de modificare a anexei F la Directiva 64/432/CEE a Consiliului in ceea ce priveste formatul
modelelor de certificate de sinitate pentru schimburile comerciale de bovine si porcine in
interiorul Uniunii

[notificatd cu numdrul C(2015) 3304]

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 64/432/CEE a Consiliului din 26 iunie 1964 privind problemele de inspectie veterinard care
afecteazd schimburile intracomunitare cu bovine si porcine ('), in special articolul 16 al doilea paragraf,

intrucat:

(1)  Directiva 64/432|CEE stabileste conditiile de sinitate animald care reglementeazd schimburile cu bovine si
porcine in interiorul Uniunii. Directiva mentionata stabileste, printre altele, cd bovinele si porcinele trebuie sd fie
insotite pe durata transportului citre locul de destinatie de un certificat de sdndtate care respectd modelul 1
sau 2, dupd caz, stabilit in anexa F la directiva respectiva.

(2)  Anexa F la Directiva 64/432/CEE a fost modificatd recent prin Decizia de punere in aplicare 2014/798/UE a
Comisiei (%), printre altele pentru a adapta formatul modelelor de certificate de sdnitate la modelul armonizat
anexat la Regulamentul (CE) nr. 599/2004 al Comisiei ().

(3)  In conformitate cu articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1760/2000 al Parlamentului
European si al Consiliului (%), bovinele trebuie si fie insotite de un pasaport bazat pe informatiile cuprinse in baza
electronicd de date creatd in statul membru de origine in conformitate cu articolul 14 din Directiva 64/432/CEE,
cu exceptia cazului in care statul membru de origine face schimb de date electronice cu statul membru de
destinatie prin intermediul sistemului electronic de schimb de date mentionat la articolul 5 din regulamentul
respectiv.

(4)  In conformitate cu articolul 6 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 911/2004 al Comisiei (°), viteii cu varste
sub patru sdptdmani pot fi insotiti pe durata transportului spre un alt stat membru de un pasaport temporar
cuprinzand cel putin informatiile previzute la alineatul (1) din articolul respectiv, intr-un format aprobat de
autoritatea competentd a statului membru de expediere.

(5)  Cu toate acestea, unele state membre au informat Comisia ci se confruntd cu probleme legate de sarcina adminis-
trativd suplimentard cauzati de obligatia de a furniza detaliile mentionate la punctul 1.31 din modelul de certificat
de sindtate pentru schimburile comerciale cu animale din specia bovind, cum ar fi data nasterii si sexul
animalelor care alcdtuiesc lotul. Prin urmare, intruct aceste informatii sunt deja incluse in documentele de
identificare care, impreund cu certificatul de sintate, trebuie si insoteascd un lot de bovine, este adecvat sd se
elimine rubricile respective de la punctul mentionat mai sus si sd se modifice in consecintd descrierile relevante
care figureazd in notele din respectivul model de certificat de sanatate.

(6)  In plus, statele membre au solicitat, de asemenea, si se elimine o mentiune referitoare la sexul animalelor de la
punctul .31 din modelul de certificat de sdnitate pentru schimburile comerciale cu porcine, deoarece aceste
informatii nu au fost solicitate in modelul de certificat de sdndtate prevazut in anexa F la Directiva 64/432/CEE in
versiunea dinaintea modificdrilor introduse prin Decizia de punere in aplicare 2014/798/UE. Prin urmare, este
adecvat sd se elimine rubrica respectivd de la punctul mentionat mai sus si s3 se modifice in consecintd descrierea
relevantd din notele modelului de certificat de sindtate pentru comertul cu animale din specia porcina.

() JO121,29.7.1964, p. 1977/64.

(*) Decizia de punere in aplicare 2014/798/UE a Comisiei din 13 noiembrie 2014 de modificare a anexei F la Directiva 64/432/CEE a
Consiliului in ceea ce priveste formatul modelelor de certificate de sdnitate pentru schimburile comerciale in interiorul Uniunii de bovine
si porcine si cerintele suplimentare in materie de sdndtate cu privire la Trichinella pentru schimburile comerciale in interiorul Uniunii de
porcine domestice (JO L 330, 15.11.2014, p. 50).

(*) Regulamentul (CE) nr. 599/2004 al Comisiei din 30 martie 2004 de adoptare a unui model armonizat de certificat si de proces-verbal al
inspectiei, referitoare la schimburile intracomunitare cu animale si cu produse de origine animala (JO L 94, 31.3.2004, p. 44).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1760/2000 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 iulie 2000 de stabilire a unui sistem de identificare
siinregistrare a bovinelor si privind etichetarea cirnii de vitd si manzat si a produselor din carne de vitd si manzat si de abrogare a Regula-
mentului (CE) nr. 820/97 al Consiliului (JO L 204, 11.8.2000, p. 1).

() Regulamentul (CE) nr. 911/2004 al Comisiei din 29 aprilie 2004 de punere in aplicare a dispozitiilor Regulamentului (CE)
nr. 1760/2000 al Parlamentului European si al Consiliului privind crotaliile, pasapoartele si registrele exploatatiilor (JO L 163,
30.4.2004, p. 65).
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(7)  in plus, pentru a reduce si mai mult sarcina administrativi care ii revine medicului veterinar oficial, este adecvat
sd se elimine informatiile privind speciile de animale comercializate de la punctul 1.31 din ambele modele de
certificate de sdndtate previzute in anexa F la Directiva 64/432/CEE, intrucit aceste informatii sunt deja
mentionate la punctul 1.19. din modelele de certificate de sdnitate respective.

(8)  Prin urmare, anexa F la Directiva 64[432/CEE ar trebui modificatd in consecinti.

(9)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,

produse alimentare §i hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa F la Directiva 64/432/CEE se inlocuieste cu textul anexei la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 22 mai 2015.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei
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ANEXA

+ANEXA F

MODELUL 1

Certificat de sindtate animald pentru animalele din specia bovine pentru reproductie/productie/sacrificare

UNIUNEA EUROPEANA

Certificat pentru comert in interiorul Uniunii

27.5.2015

1.1.  Expeditor 1.2, Numarul de referinta | 1.2.a. Numarul de
Denumire al certificatului referinta locala
Adresa 1.3. Autoritatea competenta centrala
1.4. Autoritatea competenta locala
= Cod postal
:,C'; 1.5.  Destinatar 1.6.  Numarul (numere- Numarul (numerele)
S Denumire le) certificatelor documentelor de insotire
a Adress originale aferente
£ 1.7.  Comerciant
% Cod postal Denumire Numarul de aprobare
c
® |1.8. Tarade Codul 19. Regiunea Codul |1.10. Tarade Codul 1.11. Regiuneade Codul
hat origine ISO de origine destinatie 1SO destinatie
c
E [ ]
:': 1.12. Locul de origine 1.113. Locul de destinatie
8 Exploatatie [ Centrul de colectare [ Exploatatie [ Centrul de colectare [
[ . . . .
a Unitatea comerciantului CJ Unitatea comerciantului [ Unitatea [J
3 _ 5 . i 5
t Denumire Numarul de aprobare/inregistrare Denumire Numarul de aprobare
o Adres3d Adresa
Cod postal Cod postal
1.14. Locul de incarcare 1.15. Data si ora plecarii
Cod postal
1.16. Mijloace de transport 1.17. Transportator
Denumire Numarul de aprobare (4)
Avion[d Nava [0 Vagon de cale ferata [1 Adres&
Vehicul rutier Altele I
Identificare: Cod postal Statul membru
Numarul (numerele):
1.18. Descrierea marfii 1.19. Codul marfii (cod NC)
0102
1.20. Cantitate
1.21. 1.22. Numarul de pachete
1.23. Numarul sigiliului/containerului 1.24.
1.25. Marfuri certificate pentru:
Reproductie [1 Productie [J Sacrificare [
1.26. Tranzit prin t&ri terte O 1.27. Tranzit prin statele membre [
Tara terta Codul ISO Stat membru Codul ISO
Punct de iesire Codul Stat membru Codul ISO
Punct de intrare Numar PIF Stat membru Codul ISO
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1.28. Export O 1.29. Durata estimata a transportului
Tara terta Codul ISO
Punct de iesire Codul

1.30. Plan de ruta
Da O Nu O

1.31. Identificarea animalelor

Identificare oficiala Numarul pasaportului
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Uniunea Europeana 64/432 F1 Bovine
Il Informatii sanitare Il.a. Numarul de referinta al | Il.b. Numarul de
certificatului referintd locala
(1)fie [Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific ca toate dispozitile aplicabile ale Directivei
64/432/CEE sunt indeplinite si c& in special animalele descrise in partea | indeplinesc
urmatoarele conditii:]
(1) (2) fie [Pe baza informatiilor furnizate intr-un document oficial sau intr-un certificat in care sectiu-
) nile A si B au fost completate de medicul veterinar oficial sau de medicul veterinar autorizat
s responsabil de exploatatia de origine, subsemnatul, medic veterinar oficial, certific ca toate
= dispozitile aplicabile ale Directivei 64/432/CEE sunt indeplinite si ca in special animalele
E descrise in partea | indeplinesc urmatoarele conditii:]
(&)
= II.1.  Sectiunea A
]
g 1.1.1. Animalele provin dintr-o exploatatie/din exploatatii de origine si dintr-o zona/din
S zone care, in conformitate cu legislatia Uniunii sau cu legislatia nationald, nu

face/nu fac obiectul niciunei interdictii sau restricti motivate de vreo boald a

bovinelor.

(1) fie [11.1.2. Animalele sunt bovine pentru reproductie sau productie si
11.1.2.1. au fost tinute, in masura in care se poate deduce, in cadrul
exploatatiei/exploatatiilor de origine in ultimele 30 de zile sau de la
nastere, in cazul in care au mai putin de 30 de zile, si niciun animal
importat dintr-o tard tertd nu a fost introdus in aceastd
exploatatie/aceste exploatatii in aceasta perioada, cu exceptia cazului
in care a fost izolat de celelalte animale din exploatatie/exploatatii;

11.1.2.2. provin dintr-un septel/septeluri care este/sunt oficial indemn(e) de
tuberculoza si

(1)fie [l1.2.2.1. exploatatia este situaté/exploatatiile sunt situate intr-un
stat membru sau intr-o parte a teritoriului acestuia cu o
retea de supraveghere aprobata in temeiul Deciziei de
punere in aplicare .../.../UE a Comisiei (a se introduce
numarul);]

(1) sifsau  [I1.11.2.2.2. exploatatia este situatd/exploatatile sunt situate intr-un
stat membru sau intr-o parte a teritoriului acestuia care
este recunoscut(d) ca fiind oficial indemn(a) de
tuberculoza in conformitate cu punctul 4 din anexa A(l) la
Directiva 64/432/CEE prin Decizia .../.../... a Comisiei (a
se introduce numarul);]

(1) sifsau [I11.11.2.2.3. sunt animale care au mai putin de sase saptamani;]

(1) sifsau  [I1.1.2.2.4. sunt animale care au cel putin sase saptadmani si care au
fost testate cu rezultate negative pentru tuberculoza in
intervalul de 30 de zile inainte de plecarea din
exploatatia de origine, in conformitate cu articolul 6
alineatul (2) litera (a) din Directiva 64/432/CEE, la ...........
(a se introduce data);]

11.1.2.3. provin dintr-un septel/septeluri care este/sunt oficial indemn(e) de

bruceloza si

(1) fie [11.1.2.3.1. exploatatia este situatd/exploatatiile sunt situate intr-un
stat membru sau intr-o parte a teritoriului acestuia cu o
retea de supraveghere aprobatd in temeiul Deciziei de
punere in aplicare .../.../UE a Comisiei (a se introduce
numarul);]

(1) sifsau  [I1.11.2.3.2. exploatatia este situaté/exploatatiile sunt situate intr-un
stat membru sau intr-o parte a teritoriului acestuia care
este recunoscut(a) ca fiind oficial indemn(a) de bruceloza
in conformitate cu punctul 7 din anexa A(ll) la Directiva
64/432/CEE prin Decizia .../.../... a Comisiei (a se
introduce numaérul);]
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Uniunea Europeana 64/432 F1 Bovine
Il. Informatii sanitare Il.a. Numarul de referinta al Il.b. Numarul de
certificatului referinta locala

(1)$IVSau [11.1.2.3.3. sunt animale castrate si/sau care au mai putin de 12
luni;]

(1) sifsau  [l1.1.2.3.4. sunt animale care au cel putin 12 luni si care au fost
testate cu rezultate negative pentru bruceloza in
intervalul de 30de zile inainte de plecarea din
exploatatia de origine, in conformitate cu articolul 6
alineatul (2) litera (b) din Directiva 64/432/CEE,
1@ (a se introduce data);]

11.11.2.4. provin dintr-un septel/septeluri care este/sunt oficial indemn(e) de
leucoza enzootica bovina si

(1) fie [.11.2.4.1. exploatatia este situata/exploatatiile sunt situate intr-un
stat membru sau intr-o parte a teritoriului acestuia cu o
retea de supraveghere aprobatd in temeiul Deciziei de
punere in aplicare .../.../UE a Comisiei (a se introduce
numaérul);]

(1) sifsau  [ll.1.2.4.2. exploatatia este situata/exploatatile sunt situate intr-un
stat membru sau intr-o parte a teritoriului acestuia care
este recunoscut(a) ca fiind oficial indemn(a) de leucoza
enzootica bovind in conformitate cu punctul E din
anexa D(I) la Directiva 64/432/CEE prin Decizia .../.../...
a Comisiei (a se introduce numaérul);]

(1) sifsau [11.11.2.4.3. sunt animale care au mai putin de 12 luni;]

(1)$/73au [1.1.2.4.4. sunt animale care au cel putin 12 luni si care au fost
testate cu rezultate negative pentru leucoza enzootica
bovina in intervalul de 30 de zile inainte de plecarea din
exploatatia de origine, in conformitate cu articolul 6
alineatul (2) litera (c) din Directiva 64/432/CEE, la ...........
(a se introduce data).]]

(1) fie [n.1.2. Animalele sunt animale pentru sacrificare provenind dintr-un septel/septeluri care
este/sunt oficial indemn(e) de tuberculoza si de leucoza enzootica bovina si
(1) fie [11.1.2.1. provin dintr-un septel/septeluri care este/sunt oficial indemn(e) de
bruceloza;]]

(") sifsau [I1.1.2.2.  sunt castrate.]]
I.2. Sectiunea B

Descrierea lotului in prezenta sectiune corespunde informatiilor introduse la punctele 1.15,
116 (%), 117 (3), 1.20 si 1.31.

() [I.3. SectiuneaC

11.3.1. Animalele au fost inspectate in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) din Directiva
64/432/CEE la ..o (a se introduce data) in termen de 24 de ore
inainte de data prevazutd a plecarii si nu au prezentat semne clinice de boli
infectioase sau contagioase.

11.3.2. Animalele provin dintr-o exploatatie/exploatatii si, daca este cazul, dintr-un centru
de colectare aprobat si dintr-o zona/zone care, in conformitate cu legislatia Uniunii
sau cu legislatia nationald, nu face/nu fac obiectul niciunei interdictii sau restrictii
motivate de vreo boalé a bovinelor.

(1) [11.3.3. Animalele respecta garantiile suplimentare pentru rinotraheita infectioasa bovina in
conformitate cu articolul ... (a se introduce numaérul articolului) din Decizia .../.../...
a Comisiei (a se introduce numaérul).]

11.3.4. Animalele nu au ramas mai mult de sase zile in centrul de colectare aprobat.

11.3.5. Se iau masuri ca animalele sa fie transportate cu mijloace de transport care sunt
construite in asa fel incéat fecalele, paiele sau furajele animalelor sa nu se poata
scurge sau sa nu poata cadea din vehicul si care au fost curatate si dezinfectate
imediat dupa transportul de animale sau de orice produs care ar putea afecta
sanatatea animala si, daca este necesar, inainte de incarcarea animalelor, utilizand
dezinfectanti autorizati oficial de autoritatea competenta.
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Uniunea Europeana 64/432 F1 Bovine
Il. Informatii sanitare Il.a. Numarul de referinta al Il.b. Numarul de
certificatului referinta locala
(5) (6) 11.3.6. La momentul efectudrii inspectiei, conditia fizicd a animalelor la care se refera
prezentul certificat de sanatate permitea transportul prevazut s& inceapa
la .. (a se introduce data), in conformitate cu dispozitiile
Regulamentului (CE) nr. 1/2005 al Consiliului.
11.3.7. Prezentul certificat
(1) fie [113.7.1.  este valabil 10 zile de la data inspectiei efectuate in exploatatia de
origine sau in centrul de colectare aprobat din statul membru de
origine;]
(1)ﬁe [113.7.1. expira, in conformitate cu articolul 5 alineatul (5) din Directiva
64/432/CEE, la .......ccoooiii (a se introduce data).]

Note

Partea l:

Sectiunile A si B din certificat trebuie stampilate si semnate de catre:

— medicul veterinar oficial al exploatatiei de origine, daca este altul decat medicul veterinar oficial
care semneaza sectiunea C; sau

— de medicul veterinar autorizat responsabil de exploatatia de origine, in cazul in care statul
membru de origine a introdus un sistem de retele de control aprobat in conformitate cu articolul 14
alineatul (5) din Directiva 64/432/CEE; sau

— de medicul veterinar oficial responsabil de centrul de colectare aprobat la data plecarii animalelor.
Sectiunea C trebuie stampilatd si semnata de catre medicul veterinar oficial al:

— exploatatiei de origine; sau

— al centrului de colectare aprobat situat in statul membru de origine; sau

— al centrului de colectare aprobat situat intr-un stat membru de tranzit, la completarea certificatului
de expeditie a animalelor catre statul membru de destinatie.

Rubrica de referinta 1.6: A se indica numarul (numerele) de ordine al(e) -certificatului
(certificatelor) de sanatate intocmit(e) in ziua inspectiei de sanatate in
exploatatia (exploatatiile) de origine in statul membru (statele membre)
de origine si care insoteste/insotesc animalele care fac parte din lotul
pentru care acest certificat de sanatate este emis intr-un centru de
colectare situat in statul membru de tranzit, astfel cum este descris la
articolul 5 alineatul (5) din Directiva 64/432/CEE.

Rubrica de referinta |.7: A se completa, daca este cazul.

Rubrica de referinta .12: Se marcheaza ca Loc de origine Unitatea comerciantului numai in
cazul animalelor pentru sacrificare.

Rubrica de referinta 1.13: in cazul animalelor pentru sacrificare, se marcheazd ca Loc de
destinatie fie Centrul de colectare, fie Unitatea, astfel cum se prevede
la articolul 7 din Directiva 64/432/CEE.

Rubrica de referinta 1.23: Pentru containere sau cutii, trebuie sa fie inclus numarul containerului
si numarul sigiliului (daca este cazul).

Rubrica de referinta 1.31: Identificare oficiald: A se indica pentru fiecare animal din lot codul unic
de identificare, astfel cum este descris la articolul 1 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 911/2004, afisat pe mijlocul de identificare vizibil
aplicat in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1760/2000.

Numérul  pasaportului in cazul in care autoritatea competent3
autorizeazd pasapoarte temporare pentru animale cu varste sub 4
saptdmani, in conformitate cu articolul 6 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 911/2004, se indica pentru fiecare animal din lot numarul
pasaportului temporar. Pentru animalele insotite de un pasaport emis in
conformitate cu articolul 6 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (CE)
nr. 1760/2000, mentionarea numarului de pasaport este optionala.
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Uniunea Europeana 64/432 F1 Bovine
Il. Informatii sanitare Il.a. Numarul de referinta al Il.b. Numarul de

certificatului referinta locala
Partea Il:

(1) A se elimina daca nu se aplica.

(2) Trebuie sa fie semnat de catre medicul veterinar oficial la centrul de colectare dupa controlul
documentelor si controlul identitatii animalelor care sosesc cu un document oficial sau cu un certificat
care are sectiunile A si B completate, in caz contrar, acest punct se elimina.

() Ar trebui indicate, in cazul in care distanta de transport depaseste 65 km.

(4) A se elimina, in cazul in care certificatul este utilizat pentru transportul animalelor in interiorul statului
membru de origine si sunt completate si semnate numai sectiunile A si B.

(5) in cazul in care un lot este constituit intr-un centru de colectare si cuprinde animale care au fost
incarcate la date diferite, se considerd cad data la care transportul a inceput pentru intregul lot este
prima data la care o parte din lot a parasit exploatatia de origine.

(6) Prezenta declaratie nu ii scuteste pe transportatori de obligatiile care le revin in conformitate cu
dispozitile in vigoare in Uniune, in special in ce priveste capacitatea fizicd a animalelor de a fi
transportate.

— Culoarea stampilei si a semnaturii trebuie sa fie diferitd de cea a altor mentiuni din certificat.

— Detalile solicitate de prezentul certificat trebuie sa fie introduse in TRACES in ziua eliberarii
certificatului si cel putin in termen de 24 de ore de la aceasta.

Medic veterinar oficial

Numele (cu majuscule): Calificarea si titlul:
Unitate veterinara locala: Nr. UVL:
Data: Semnatura:

Stampila:
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MODELUL 2

Certificat de sinitate animald pentru porcinele pentru reproductie/productie/sacrificare

UNIUNEA EUROPEANA

Certificat pentru comert in interiorul Uniunii

27.5.2015

1.1.  Expeditor 1.2, Numarul de referintd | 1.2.a. Numarul de
Denumire al certificatului referinta locala
Adresa 1.3. Autoritatea competenta centrala
1.4. Autoritatea competenta locala
Cod postal
g 1.5.  Destinatar 1.6.  Numarul (numere- Numarul (numerele)
e Denumire Ie)_ qertificatelor documentelor de insotire
o . originale aferente
o Adresa
g I.7.  Comerciant
g._, Cod postal Denumire  Numarul de aprobare
§ .8. Tarade Codul 19. Regiunea Codul |1.10. Tarade Codul 1.11. Regiuneade Codul
s origine ISO de origine destinatie 1SO destinatie
=t
z . [
s
i= | 1.12. Locul de origine 1.13. Locul de destinatie
© . .
5 Exploatatie ] ~ Centrul de colectare [1 Exploatatie [ Centrul de colectare (1
Q Unitatea comerciantului C1 Unitatea comerciantului C] Unitatea [J
E
£ . <
8 Denumire Numdrul de aprobarefinregistrare Denumire Numarul de aprobare
Adres3 Adresa
Cod postal Cod postal
1.14. Locul de incarcare 1.15. Data si ora plecérii
Cod postal
1.16. Mijloace de transport 1.17. Transportator
Denumire Numarul de aprobare
Avion[d Navd[ Vagon de cale ferata (1 Adres3
Vehicul rutier (1 Altele (I
Identificare: Cod postal Statul membru
Numarul (numerele):
1.18. Descrierea marfii 1.19. Codul marfii (cod NC)
0103
1.20. Cantitate
1.21. 1.22. Numarul de
pachete
1.23. Numarul sigiliului/containerului 1.24.
1.25. Marfuri certificate pentru:
Reproductie [ Productie (] Sacrificare [
1.26. Tranzit prin t&ri terte [J 1.27. Tranzit prin statele membre [
Tara terta Codul ISO Stat membru Codul ISO
Punct de iesire Codul Stat membru Codul ISO
Punct de intrare Numar PIF Stat membru Codul ISO
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1.28. Export O 1.29. Durata estimata a transportului
Tara terta Codul ISO
Punct de iesire Codul

1.30. Ruta
Da O Nu O

1.31. Identificarea animalelor
Identificare oficiala Varsta animalelor vii
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Uniunea Europeana 64/432 F2 Porcine

Il. Informatii sanitare Il.a. Numarul de referinta al Il.b. Numarul de
certificatului referinta locala

(1)fie [Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific c& toate dispozitile aplicabile ale Directivei

64/432/CEE sunt indeplinite si cd in special animalele descrise in partea | indeplinesc
urmatoarele conditii:]

(1) (2) fie [Pe baza informatiilor furnizate intr-un document oficial sau intr-un certificat in care sectiu-
nile A si B au fost completate de medicul veterinar oficial sau de medicul veterinar autorizat
responsabil de exploatatia de origine, subsemnatul, medic veterinar oficial, certific ca toate
dispozitile aplicabile ale Directivei 64/432/CEE sunt indeplinite si c& in special animalele
descrise in partea | indeplinesc urmatoarele conditii:]

I.1.  Sectiunea A

1.1.1. Animalele provin din exploatatia/exploatatiile de origine si din zona/zonele care, in
conformitate cu legislatia Uniunii sau cu legislatia nationald, nu face/nu fac obiectul
niciunei interdictii sau restrictii motivate de vreo boala a porcinelor;

(1) Si exploatatia este situatd/exploatatiile sunt situate intr-un stat membru sau intr-o
parte a teritoriului acestuia cu o retea de supraveghere aprobata prin Decizia de
punere in aplicare .../.../UE a Comisiei (a se infroduce numérul).]

(1) fie [n.1.2. Animalele sunt porcine pentru reproductie sau productie astfel cum sunt definite la
articolul 2 alineatul (2) litera (c) din Directiva 64/432/CEE care au fost tinute, in
masura in care se poate deduce, in cadrul exploatatiei/exploatatiilor de origine in
ultimele 30 de zile sau de la nastere, in cazul in care au mai putin de 30 de zile, si
niciun animal importat dintr-o tara tertd nu a fost introdus in aceasta
exploatatie/aceste exploatatii in aceasta perioada, cu exceptia cazului in care a fost
izolat de celelalte animale din exploatatie/exploatatii.]

Partea Il: Certificare

(1)ﬁe [n.1.2. Animalele sunt porcine pentru sacrificare astfel cum sunt definite la articolul 2
alineatul (2) litera (b) din Directiva 64/432/CEE.]
(1) [1.1.3. Animalele sunt porcine domestice pentru reproductie sau productie provenite din

una sau mai multe exploatatii recunoscute oficial ca exploatatii care aplica conditii
de adapost controlate in conformitate cu articolul 8 din Regulamentul (CE)
nr. 2075/2005 si care nu au tranzitat niciun centru de colectare astfel cum este
definit la articolul 2 alineatul (2) litera (0) din Directiva 64/432/CEE care nu
indeplineste cerintele stabilite in capitolul I(A) din anexa IV la Regulamentul (CE)
nr. 2075/2005.]

(1) [1.1.3. Animalele sunt porcine domestice pentru sacrificare si
(1) fie [1.1.3.1. sunt neintarcate si au mai putin de cinci saptamani:]]
(1) fie [1.11.3.1. provin din una sau mai multe exploatatii recunoscute oficial ca

exploatatii care aplica conditii de adapost controlate in conformitate cu
articolul 8 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 2075/2005

(1)fie [111.3.1.1. carcasele tuturor scroafelor si vierilor sunt examinate
pentru detectarea prezentei de Trichinella;]]]

(1)$IVSau [111.3.1.1. 10 % din carcasele animalelor trimise pentru sacrifi-
care sunt examinate pentru detectarea prezentei de
Trichinella;]]]

(1) fie [111.3.1.1. sunt situate intr-un stat membru in care nicio infestare

autohtona cu Trichinella la porcinele domestice crescute
in exploatatii recunoscute oficial ca exploatati care
aplica conditii de adapost controlate nu a fost detectata
in ultimii 3 ani, perioada in cursul careia au fost efectuate
teste in mod constant in conformitate cu articolul 2 din
Regulamentul (CE) nr. 2075/2005;]]]

(1)fie [111.3.1.1. sunt situate intr-un stat membru pentru care datele
istorice privind testarea neintreruptd a populatiei de
porcine sacrificate ale respectivelor exploatatii sau ale
compar-timentului din care fac parte asigura cel putin
95 % incredere ca prevalenta cazurilor de Trichinella nu
depaseste 1 la un milion in cadrul populatiei
respective;]]]

(1)fie [11.1.3.1. provin din una sau mai multe exploatatii recunoscute oficial ca
exploatatii care aplicad conditii de adapost controlate in conformitate cu
articolul 8 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 2075/2005 si sunt
situate in Belgia sau Danemarca.]]
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Uniunea Europeana 64/432 F2 Porcine
Il. Informatii sanitare Il.a. Numarul de referinta al Il.b. Numarul de
certificatului referintd locald

I.2. Sectiunea B

Descrierea lotului in prezenta sectiune corespunde informatiilor introduse la punctele 1.15,
116 (%), 117 (%), 1.20 si 1.31.

() [13. SectiuneaC

11.3.1. Animalele au fost inspectate in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) din Directiva
64/432/CEE la ... (a se introduce data) in termen de 24 de ore
inainte de data prevazutd a plecarii si nu au prezentat semne clinice de boli
infectioase sau contagioase.

11.3.2. Animalele provin din exploatatia/exploatatiile si, dacad este cazul, un centru de
colectare aprobat si din zona/zonele care, in conformitate cu legislatia Uniunii sau
cu legislatia nationald, nu face/nu fac obiectul niciunei interdictii sau restrictii
motivate de vreo boala a porcinelor.

(1) [1.3.3. Animalele respecta garantiile suplimentare pentru:

(1) fie [11.3.3.1. boala Aujeszky in conformitate cu articolul ... (a se introduce numarul
articolului) din Decizia .../.../... a Comisiei (a se introduce numarul);]]

(1) sifsau [11.3.3.2. [a se introduce denumirea bolii relevante in
conformitate cu anexa E(ll) la Directiva 64/432/CEE] in conformitate cu
articolul ... (a se introduce numérul articolului) din Decizia .../.../... a
Comisiei (a se introduce numarul).]]

11.3.4. Animalele nu au ramas mai mult de sase zile in centrul de colectare aprobat.

11.3.5. Se iau masuri ca animalele sa fie transportate cu mijloace de transport care sunt
construite in asa fel incat fecalele, paiele sau furajele animalelor sa nu se poata
scurge sau sa nu poatd cadea din vehicul si care au fost curatate si dezinfectate
imediat dupa transportul de animale sau de orice produs care ar putea afecta
sanatatea animala si, daca este necesar, inainte de incarcarea animalelor, utilizadnd
dezinfectanti autorizati oficial de autoritatea competenta.

(5) (6) 11.3.6. La efectuarea inspectiei, conditia fizicd a animalelor la care se referd prezentul
certificat de sanatate permitea transportul prevazut sad inceapala ............................
(a se introduce data), in conformitate cu dispozitile Regulamentului (CE) nr. 1/2005

al Consiliului.
11.3.7. Prezentul certificat
(1) fie [n.3.7.1. este valabil 10 zile de la data inspectiei efectuate in exploatatia de
origine sau in centrul de colectare aprobat din statul membru de
origine;]
(1)ﬁe [113.7.1.  expird, in conformitate cu articolul 5 alineatul (5) din Directiva
64/432/CEE, la ..........ccc.cooooii (a se introduce data).]]

Note
— Sectiunile A si B din certificat trebuie stampilate si semnate de catre:

— medicul veterinar oficial al exploatatiei de origine, daca este altul decat medicul veterinar oficial
care semneaza sectiunea C; sau

— de medicul veterinar autorizat responsabil de exploatatia de origine, in cazul in care
statul membru de origine a introdus un sistem de retele de control aprobat in conformitate cu
articolul 14 alineatul (5) din Directiva 64/432/CEE; sau

— de medicul veterinar oficial responsabil de centrul de colectare aprobat la data plecarii animalelor.
— Sectiunea C a certificatului trebuie stampilata si semnata de catre medicul veterinar oficial al:

— exploatatiei de origine; sau

— al centrului de colectare aprobat situat in statul membru de origine; sau

— al centrului de colectare aprobat situat intr-un stat membru de tranzit, la completarea certificatului
de expeditie a animalelor catre statul membru de destinatie.
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Uniunea Europeana 64/432 F2 Porcine

Il. Informatii sanitare Il.a. Numarul de referinta al Il.b. Numarul de
certificatului referinta locala

Partea I:

— Rubrica de referinta 1.6: A se indica numarul (numerele) de ordine al(e) certificatului

(certificatelor) de sanatate intocmit(e) in ziua inspectiei de sanatate in
exploatatia (exploatatiile) de origine in statul membru (statele membre)
de origine si care insoteste/insotesc animalele care fac parte din lotul
pentru care acest certificat de sanatate este emis intr-un centru de
colectare situat in statul membru de tranzit, astfel cum este descris la
articolul 5 alineatul (5) din Directiva 64/432/CEE.

— Rubrica de referinta 1.7: A se completa, daca este cazul.

— Rubrica de referinté 1.12: Se marcheaza ca Loc de origine Unitatea comerciantului numai in
cazul animalelor pentru sacrificare.

— Rubrica de referinta 1.13: in cazul animalelor pentru sacrificare, se marcheazd ca Loc de
destinatie fie Centrul de colectare, fie Unitatea, astfel cum se prevede
la articolul 7 din Directiva 64/432/CEE.

— Rubrica de referinta 1.23: Pentru containere sau cutii, trebuie sa fie inclus numarul containerului
si numarul sigiliului (daca este cazul).

— Rubrica de referinté 1.31: Identificare oficiald: Animalele trebuie sa fie identificate in conformitate
cu Directiva 2008/71/CE.

Varsta animalelor vii. A se indica vérsta in saptamani a grupului de
animale din lot.

Partea Il:
(') A se elimina dac nu se aplica.

(2) Trebuie sa fie semnat de catre medicul veterinar oficial la centrul de colectare dupa controlul
documentelor si controlul identitatii animalelor care sosesc cu un document oficial sau cu un certificat
care are sectiunile A si B completate, in caz contrar, acest punct se elimina.

() Ar trebui indicate, in cazul in care distanta de transport depaseste 65 km.

(4) A se elimina, in cazul in care certificatul este utilizat pentru transportul animalelor in interiorul statului
membru de origine si sunt completate si semnate numai sectiunile A si B.

(5) in cazul in care un lot este constituit intr-un centru de colectare si cuprinde animale care au fost
incarcate la date diferite, se considera ca data la care transportul a inceput pentru intregul lot este
prima data la care o parte din lot a parasit exploatatia de origine.

(6) Prezenta declaratie nu ii scuteste pe transportatori de obligatile care le revin in conformitate cu
dispozitile in vigoare in Uniune, in special in ce priveste capacitatea fizicd a animalelor de a fi
transportate.

— Culoarea stampilei si a semnaturii trebuie sa fie diferitd de cea a altor mentiuni din certificat.

— Detaliile solicitate de prezentul certificat trebuie sa fie introduse in TRACES in ziua eliberarii
certificatului si cel putin in termen de 24 de ore de la aceasta.

Medic veterinar oficial

Numele (cu majuscule): Calificarea si titlul:
Unitate veterinara locala: Nr. UVL:
Data: Semnatura:

Stampila”
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 5/820 A COMISIEI
din 22 mai 2015

de modificare a Deciziei de punere in aplicare 2014/709/UE privind misurile zoosanitare de
combatere a pestei porcine africane in anumite state membre

[notificatd cu numdrul C(2015) 3373]

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avind 1in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11 decembrie 1989 privind controlul veterinar in cadrul
schimburilor intracomunitare in vederea realizdrii pietei interne ('), in special articolul 9 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind controalele veterinare si zootehnice
aplicabile in schimburile intracomunitare cu anumite animale vii si produse in vederea realizdrii pietei interne (3, in
special articolul 10 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sdnitate animald
care reglementeazd productia, transformarea, distributia si introducerea produselor de origine animali destinate
consumului uman (%), in special articolul 4 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei () stabileste mdsuri zoosanitare de combatere a pestei
porcine africane in anumite state membre. Anexa la decizia respectivd delimiteazd §i enumerd anumite zone ale
statelor membre respective, diferentiate in functie de nivelul de risc, pe baza situatiei epidemiologice. Lista include
anumite zone din Estonia, Italia, Letonia, Lituania si Polonia.

(2)  In perioada martie-mai 2015, trei notificiri de cazuri de pestd porcind africana la porcii mistrefi au fost raportate
de Polonia [in comuna (gmina) Narewka] si de Estonia [in comuna (vald) Rannu si in comuna (vald) Viljandi] in
zona de restrictie care apare in lista din partea I din anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE.

(3)  La evaluarea riscului reprezentat de situatia sdnitdtii animalelor din Polonia si din Estonia ar trebui sd se ia in
considerare evolutia situatiei epidemiologice actuale. Pentru a aplica masuri cat mai specifice de control al
sandtatii animalelor §i pentru a preveni ridspandirea pestei porcine africane, precum si pentru a preveni orice
perturbare inutild a comertului in Uniune §i pentru a evita impunerea de cdtre tari terte a unor bariere nejusti-
ficate in calea comertului, lista Uniunii cu zonele care fac obiectul unor mdsuri de control al sinitdtii animalelor
prevazutd in anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE ar trebui modificatd astfel incat si se tind
seama de situatia actuald a sindtdtii animalelor in ceea ce priveste boala respectivi in Polonia.

(4)  Prin urmare, Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE ar trebui modificatd in consecintd.

(5)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt in conformitate cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE se inlocuieste cu textul din anexa la prezenta decizie.

(') JOL395,30.12.1989,p.13.

() JOL 224, 18.8.1990, p. 29.

() JOL18,23.1.2003,p. 11.

(*) Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei din 9 octombrie 2014 privind misurile zoosanitare de combatere a pestei porcine
africane in anumite state membre si de abrogare a Deciziei de punere in aplicare 2014/178/UE (JOL 295,11.10.2014, p. 63).
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Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 22 mai 2015.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei



27.5.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 129/43

ANEXA

LANEXA

PARTEA I

1. Estonia
Urmadtoarele zone din Estonia:
— judetul (maakond) Pdlvamaa;
— judetul (maakond) Jogeva;
— comuna (vald) Alatskivi;
— comuna (vald) Hiddemeeste;
— comuna (vald) Haaslava;
— comuna (vald) Imavere;
— comuna (vald) Kambja;
— comuna (vald) Kopu;
— comuna (vald) Laekvere;
— comuna (vald) Laeva;
— comuna (vald) Lasva;
— comuna (vald) Luunja;
— comuna (vald) Miksa;
— comuna (vald) Meeksi;
— comuna (vald) Meremde;
— comuna (vald) No&o;
— comuna (vald) Paikuse;

— comuna (vald) Peipsidire;

— comuna (vald) Ragavere;
— comuna (vald) Saarde;

— comuna (vald) Someru;

— comuna (vald) Surju

— comuna (vald) Tahkuranna;
— comuna (vald) Tahtvere;
— comuna (vald) Tartu;

— comuna (vald) Tori;

— comuna (vald) Tiiri;

— comuna (vald) Ulenurme;
— comuna (vald) Vindra;

— comuna (vald) Vara;

— comuna (vald) Vastseliina;
— comuna (vald) Vinni;

— comuna (vald) Viru-Nigula;

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
— comuna (vald) Piirissaare;
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

— comuna (vald) Vonnu;
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comuna (vald) Voruy;
oragul (linn) Kunda;

orasul (linn) Tartu;

(linn)
(linn)
orasul (linn) Vindra;
orasul (linn) Vohma;
(linn)

orasul (linn) Voru.

. Letonia

Urmadtoarele zone din Letonia:

judetul (novads) Aizkraukles;

in judetul (novads) Aliksnes, localititile (pagasti) Ilzenes, Zeltinu,
Malupes si Liepnas;

in judetul (novads) Krimuldas, localitatea (pagasts) Krimuldas;
judetul (novads) Amatas;

in judetul (novads) Apes, localitatea (pagasts) Viresu;
judetul (novads) Baltinavas;

judetul (novads) Balvu;

judetul (novads) Césu;

judetul (novads) Gulbenes;

judetul (novads) Ikskiles;

judetul (novads) Incukalna;

judetul (novads) Jaunjelgavas;

judetul (novads) Jaunpiepalgas;

judetul (novads) Keguma;

judetul (novads) Lielvardes;

judetul (novads) Ligatnes;

judetul (novads) Malpils;

judetul (novads) Neretas;

judetul (novads) Priekulu;
judetul (novads) Raunas;
judetul (novads) Ropazu;
judetul (novads) Rugaju;
judetul (novads) Salas;
judetul (novads) Séjas;
judetul (novads) Siguldas;
judetul (novads) Skriveru;
judetul (novads) Smiltenes;
judetul (novads) Vecpiebalgas;
judetul (novads) Vecumnieku;
judetul (novads) Viesites;

( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
judetul (novads) Ogres;
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )

judetul (novads) Vilakas.

Kalncempju, Annas, Malienas, Jaunannas,
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3. Lituania
Urmadtoarele zone din Lituania:

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Kédainiai, comunele (senitinija) Josvainiy, Pernaravos, Krakiy,
Kédainiy miesto, Dotnuvos, Gudzitiny si Surviliskio;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) PaneveZys, comunele (senifinija) Krekenavos, Upytés, VelZio,
Mieziskiy, Karsakiskio, Naujamiescio, Pajstrio, Panevézio si Smilgiy;

— 1in municipalitatea districtului (rajono savivaldyb¢) Radviliskis, comunele (senitinija) Skémiy si Sidabravo;
— in municipalitatea districtului (rajono savivaldyb¢) Kaunas, comunele (senitinija) Akademijos, Alsény, Babty,
Batniavos, Cekiskés, EZerélio, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Kacerginés, Kulautuvos, Linksmakalnio,

Raudondvario, Ringaudy, Roky, Taurakiemio, Vilkijos, Vilkijos apylinkiy si Zapyskio;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Kaisiadorys, comunele (senitinija) Kruonio, Nemaitoniy,
Ziezmariy si Ziezmariy apylinkés si partea din comuna (senitinija) Rumsiskiy situati la sud de drumul N. A1;

— municipalitatea (miesto savivaldybé) Panevezys;

— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Pasvalys;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Prienai;
— municipalitatea (savivaldybé) BirStonas;

— municipalitatea (savivaldybé) Kalvarija;

— municipalitatea (savivaldybé) Kazlu Ruda;

— municipalitatea (savivaldybé) Marijampole.

4. Polonia
Urmdtoarele zone din Polonia:
In voievodatul Podlaskie:
— orasul Suwalki;
— oragul Bialystok;
— municipalitdtile Rutka-Tartak, Szypliszki, Suwaltki si Raczki din districtul Suwalski;
— municipalititile Krasnopol si Pufisk din districtul Sejny;
— municipalititile Augustéw, cu orasul Augustéw, Nowinka, Sztabin si Bargléw Koscielny din districtul Augustéw;
— districtul Monki;
— municipalititile Suchowola i Korycin din districtul Sokétka;

— municipalititile Choroszcz, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turosii Koscielna, Tykocin, Zabtudéw, Lapy, Poswigtne,
Zawady si Dobrzyniewo Duze din districtul Bialystok;

— districtul Bielsko;

— municipalititile Narew, Czyze, Hajnéwka cu orasul Hajnéwka, Dubicze Cerkiewne, Kleszczele si Czeremcha din
districtul Hajnowski;

— municipalititile Grodzisk, Dziadkowice si Milejczyce din districtul Siemiatycze;
— municipalitatea Rutki din districtul Zambréow;

— municipalititile Kobylin-Borzymy, Kulesze Koscielne, Sokoly, Wysokie Mazowieckie cu orasul Wysokie
Mazowieckie, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo si Ciechanowiec din districtul Wysokie Mazowieckie.
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PARTEA 11

. Estonia

Urmdtoarele zone din Estonia:
— judetul (maakond) Ida-Virumaa;
— judetul (maakond) Valgamaa;
— comuna (vald) Abja;

— comuna (vald) Antsla;

— comuna (vald) Haanja;

— comuna (vald) Halliste;

— comuna (vald) Karksi;

— comuna (vald) Kolga-Jaani;
— comuna (vald) Konguta;

— comuna (vald) Kdo;

— comuna (vald) Misso;

— comuna (vald) Mdniste;

— comuna (vald) Paistu;

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)
— comuna (vald) Pirsti;
— comuna (vald) Puhja;
— comuna (vald) Rannu;
— comuna (vald) Rongu;
— comuna (vald) Rouge;
— comuna (vald) Saarepeedi;
— comuna (vald) Sdmerpalu;
— comuna (vald) Suure-Jaani;
— comuna (vald) Tarvastu;
— comuna (vald) Urvaste;
— comuna (vald) Varstu;
— comuna (vald) Viiratsi;

— oragul (linn) Viljandi.

. Letonia

Urmadtoarele zone din Letonia:

— judetul (novads) Aknistes;

— in judetul (novads) Aliksnes, localititile (pagasti) Veclaicenes, Jaunlaicenes,

Jaunaltksnes si Pededzes;

— in judetul (novads) Apes, localitdtile (pagasts) Gaujienas, Trapenes si Apes;

— in judetul (novads) Krimuldas, localitatea (pagasts) Lédurgas;

— judetul (novads) Alojas;
— judetul (novads) Cesvaines;
)

— judetul (novads) Erglu;

(
(
(
— judetul (novads) Ilakstes;

— orasul (republikas pilséta) Jekabpils;

Ziemeru, Alsviku, Markalnes,
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— judetul (novads) Jekabpils;
— judetul (novads) Kocénu;
— judetul (novads) Kokneses;
— judetul (novads) Krustpils;
— judetul (novads) Livanu;
— judetul (novads) Lubanas;
LimbaZzu;
— judetul (novads) Madonas;
— judetul (novads) Mazsalacas;
— judetul (novads) Pargaujas;
— judetul (novads) Plavinu;

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

(
(
(
(
(
(
— judetul (novads
(
(
(
(
— judetul (novads) Salacgrivas;
— judetul (novads) Varaklanu;

— orasul (republikas pilséta) Valmiera.

3. Lituania
Urmadtoarele zone din Lituania:

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Anykseiai, comunele (senitinija) Andrioniskis, Anyksciai,
Debeikiai, Kavarskas, Kurkliai, Skiemonys, Traupis, Troskinai, Viesintos §i partea din Svédasai situatd la sud de
drumul nr. 118;

— 1in municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Kédainiai, comunele (senifinija) Pelédnagiy, Vilainiy, Truskavos
si Sétos;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Kupiskis, comunele (senitinija) Alizava, Kupiskis, Noritnai
si Subacius;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Panevézys, comunele (seniinija) Ramygalos, Vadokliy
si Raguvos;

— 1in municipalitatea districtului (rajono savivaldyb¢) Kaunas, comunele (senifinija) Domeikavos, Karmélavos, Kauno
miesto, Lapiy, Neveroniy, Samyly, UzliedZiy si Vandziogalos;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldyb¢) Kaisiadorys, comunele (senifinija) Kaisiadoriy miesto,
Kaisiadoriy apylinkés, Palomenés, Paparciy, Pravieniskiy si Zasliy si partea din comuna (senifinija) Rumsiskiy
situatd la nord de drumul N. A1;

— judetul (apskritis) Alytus;

— municipalitatea (miesto savivaldybé) Vilnius;

— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Birzai;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Jonava;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Salcininkai;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Trakai;

— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Ukmerge;

( )

( ) Jo

( ) S

— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Sirvintos;
( ) T

( )

— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Vilnius;

— municipalitatea (savivaldybé) Elektrenai.

4. Polonia
Urmdtoarele zone din Polonia:
In voievodatul Podlaskie:
— municipalititile Giby si Sejny cu orasul Sejny din districtul Sejny;
— municipalititile Lipsk si Plaska din districtul Augustéw;

— municipalitdtile Dgbrowa Bialostocka, Janéw, Nowy Dwor si Sidra din districtul Sokétka;
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— municipalititile Czarna Bialostocka, Suprasl si Wasilkéw din districtul Bialystok;

— municipalititile Narewka si Biatowieza din districtul Hajnowski.

. Letonia

Urmitoarele zone din Letonia:
— judetul (novads) Aglonas;
— judetul (novads) Beveriinas;
— judetul (novads) Burtnieku;
— judetul (novads) Ciblas;
— judetul (novads) Dagdas;
— judetul (novads) Daugavpils
— judetul (novads) Karsavas;
— judetul (novads) Kraslavas;
— judetul (novads) Ludzas;
— judetul
— judetul (novads) Preilu;
— judetul (novads) Rézeknes;
— judetul (novads) Riebinu;
— judetul (novads) Rajienas;
— judetul (novads) Strencu;
— judetul (novads) Valkas;

)

)

)

)

)

)

)

)

novads) Nauksenu;
)

)

)

)

)

)

— judetul (novads) Varkavas;
— judetul (novads) Vilanu;

o~~~ o~~~ o~~~ o~~~ e~~~ e~~~ —

— judetul (novads) Zilupes;

’

— oragul (republikas pilséta) Daugavpils;

— oragul (republikas pilséta) Rézekne.

. Lituania

Urmadtoarele zone din Lituania:

— municipalitatea districtului (rajono savivaldybe

— municipalitatea districtului (rajono savivaldybe

— municipalitatea districtului

rajono savivaldybe

— municipalitatea districtului (rajono savivaldybe

— municipalitatea districtului (rajono savivaldybe

(
(
(
(
(
(

— municipalitatea districtului (rajono savivaldybe

— municipalitatea (savivaldybe) Visaginas;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Kupiskis, comunele (senitinija) Simonys si Skapiskis;

—_ —= —= = —=

PARTEA III

Ignalina;
Moletai;
Rokiskis;
Svencionys;
Utena;

Zarasai;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Anyksciai, partea din comuna (senitinija) Svédasai situatd la

nord de drumul nr. 118.

. Polonia

Urmdtoarele zone din Polonia:

in voievodatul Podlaskie:

— municipalititile Krynki, KuZnica, Sokétka si Szudziatlowo din districtul Sokétka;

— municipalititile Grodek si Michalowo din districtul Bialystok.
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PARTEA IV
Italia

Urmadtoarele zone din Italia:

toate zonele din Sardinia.”
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ACTE ADOPTATE DE ORGANISME CREATE PRIN ACORDURI
INTERNATIONALE

DECIZIA NR. 1 A CONSILIULUI DE STABILIZARE SI DE ASOCIERE UE-ALBANIA
din 11 mai 2015

care inlocuieste Protocolul nr. 4 privind definirea conceptului de ,,produse originare” si metodele
de cooperare administrativd la Acordul de stabilizare si de asociere dintre Comunititile Europene
si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Republica Albania, pe de altd parte [2015/821]

CONSILIUL DE STABILIZARE $I DE ASOCIERE UE-ALBANIA,

avand in vedere Acordul de stabilizare si de asociere dintre Comunitatile Europene si statele membre ale acestora, pe de
o parte, si Republica Albania, pe de altd parte ('), semnat la Luxemburg la 12 iunie 2006, in special articolul 41,

avand in vedere Protocolul nr. 4 la Acordul de stabilizare si de asociere dintre Comunitdtile Europene si statele membre
ale acestora, pe de o parte, si Republica Albania, pe de altd parte, privind definirea conceptului de ,produse originare” si
metodele de cooperare administrativi,

intrucat:

(1)

(6)

Articolul 41 din Acordul de stabilizare si de asociere dintre Comunitdtile Europene si statele membre ale acestora,
pe de o parte, si Republica Albania, pe de altd parte (denumit in continuare ,acordul”) face trimitere la Protocolul
nr. 4 la acord (denumit in continuare ,Protocolul nr. 4”), care stabileste regulile de origine si prevede cumulul de
origine intre Uniunea Europeand, Albania, Turcia si orice tard sau teritoriu care participa la procesul de stabilizare

si de asociere al Uniunii.

Conform articolului 38 din Protocolul nr. 4, Consiliul de stabilizare si de asociere previzut la articolul 116
acord poate decide sd modifice dispozitiile Protocolului nr. 4.

din

Conventia regionald cu privire la regulile de origine preferentiale pan-euro-mediteraneene () (denumitd in
continuare ,conventia”), urmdareste si inlocuiascd protocoalele privind regulile de origine aflate in prezent in
vigoare in tirile din zona pan-euro-mediteraneeand cu un act juridic unic. Albania si alti participanti la procesul
de stabilizare si de asociere din Balcanii de Vest au fost invitati sd se aliture sistemului de cumul de origine
diagonal paneuropean in cadrul Agendei de la Salonic, aprobatd de Consiliul European din iunie 2003. Acestia au
fost invitati sa se aldture conventiei printr-o decizie a Conferintei ministeriale euro-mediteraneene din octombrie

2007.

Uniunea si Albania au semnat conventia la 15 iunie 2011 si, respectiv, la 27 iunie 2011.

Uniunea si Albania au depus instrumentele de acceptare pe langd depozitarul conventiei la 26 martie 2012,
respectiv la 5 martie 2012. In consecintd, in aplicarea articolului 10 alineatul (3) din conventie, conventia a intrat

in vigoare atit pentru Uniune, cat si pentru Albania la 1 mai 2012.

Protocolul nr. 4 ar trebui, prin urmare, si fie inlocuit cu un nou protocol care si faci trimitere la conventie,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Protocolul nr. 4 la Acordul de stabilizare si de asociere dintre Comunititile Europene si statele membre ale acestora, pe
de o parte, si Republica Albania, pe de altd parte, privind definirea conceptului de ,produse originare” si metodele de
cooperare administrativa, se inlocuieste cu textul previzut in anexa la prezenta decizie.

() JOL107,28.4.2009, p. 166.
() JOL54,26.2.2013,p. 4.



27.5.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 129/51

Articolul 2
Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Prezenta decizie se aplicd de la 1 mai 2015.

Adoptati la Bruxelles, 11 mai 2015.

Pentru Consiliul de stabilizare si de asociere
UE-Albania

Presedintele
F. MOGHERINI
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ANEXA

Protocolul nr. 4

privind definirea conceptului de ,,produse originare” si metodele de cooperare administrativa

Articolul 1
Regulile de origine aplicabile

(1) In sensul aplicrii prezentului acord, se aplicd apendicele I si dispozitiile pertinente previzute in apendicele II la
Conventia regionald cu privire la regulile de origine preferentiale pan-euro-mediteraneene (') (denumitd in continuare
Lconventia”).

(2)  Toate trimiterile la ,acordul relevant” din apendicele I si din dispozitiile pertinente prevdzute in apendicele I la
Conventia regionald cu privire la regulile de origine preferentiale pan-euro-mediteraneene se interpreteazd ca trimiteri la
prezentul acord.

Articolul 2

Solutionarea litigiilor

(1) In cazul in care litigiile survenite in urma procedurilor de verificare prevdzute la articolul 32 din apendicele I la
conventie nu pot fi solutionate intre autorititile vamale care solicitd verificarea i autorititile vamale responsabile cu
efectuarea verificarii respective, ele sunt inaintate Consiliului de stabilizare si de asociere.

(2)  In toate cazurile, solutionarea litigiilor dintre importator si autorititile vamale din tara importatoare se efectueaza
in conformitate cu legislatia tdrii respective.
Articolul 3
Modificiri ale protocolului

Consiliul de stabilizare si de asociere poate decide modificarea dispozitiilor prezentului protocol.

Articolul 4
Denuntarea conventiei

(1) Dacd fie Uniunea Europeand, fie Albania notificd in scris depozitarului conventiei intentia lor de a denunta
conventia in conformitate cu articolul 9 din conventie, Uniunea Europeand si Albania initiazd imediat negocieri cu
privire la regulile de origine in scopul punerii in aplicare a prezentului acord.

(2)  Pand la intrarea in vigoare a noilor reguli de origine negociate, prezentului acord i se aplicd in continuare regulile
de origine incluse in apendicele I si, dupa caz, dispozitiile pertinente previzute in apendicele II la conventie, aplicabile la
data denuntdrii. Cu toate acestea, de la data denuntdrii, regulile de origine incluse in apendicele I si, dupd caz, dispozitiile
pertinente prevdzute in apendicele II la conventie se interpreteazd astfel incat si permitd cumulul bilateral numai intre
Uniunea Europeand si Albania.

Articolul 5
Dispozitii tranzitorii — cumulul

Fiard a aduce atingere articolului 16 alineatul (5) si articolului 21 alineatul (3) din apendicele I la conventie, in cazul in
care cumulul implicd numai statele AELS, Insulele Feroe, Uniunea Europeand, Turcia si participantii la procesul de
stabilizare si de asociere, dovada originii poate fi constituitd de un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau de o
declaratie de origine.

() JOL54,26.2.2013,p. 4.
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RECTIFICARI

Rectificare la Directiva (UE) 2015/652 a Consiliului din 20 aprilie 2015 de stabilire a metodelor de
calcul si a cerintelor de raportare in temeiul Directivei 98/70/CE a Parlamentului European si a
Consiliului privind calitatea benzinei si a motorinei

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 107 din 25 aprilie 2015)

La pagina 31, partea 1 punctul 3, in formuli:

in loc de:  ,GHHi”,

sevaciti:  ,GHGI,".
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